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van nacin svjedoci o suradnji jednoga dijela hrvatske intelektualne elite. Poseb-
nu zahvalnost dugujem kolegama iz urednistva ¢asopisa Tomislavu Jonjicu i dr.
sc. Zlatku Hasanbegovicu na nesebi¢noj pomoci u odgonetavanju pojedinih za-
kucastih pitanja iz vremena i prostora Pilarova djelovanja.

* Stiepan Matkovic
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[Dolnja Tuzla, rujan 1908.]*
Visokocijenjeni i velecastni gospodine!?

U posjedu sam Vasdeg visoko cijenjenoga pisma od 18. pr. mjes. i zahvaljujem
Vam na povjerenju, da ste se u tako vaznom pitanju ba$ na mene obratili.

Vase cijenjeno pismo primio sam dan prije odlaska na jedno oduze poslovno
putovanje. Tako nijesam prispio da odmah na Vase visoko cijenjeno pismo od-
govorim; i molim Vas, da mi zaka$njenje dobrohotno ispricati izvolite.—

U smislu Vase Zelje slobodan sam Vam izloziti nase stanoviste u njekim ak-
tuelnim bosanskim pitanjima. Posto sam u stalnom kontaktu sa nasim prvacima
mislim da smijem ustvrditi, da navedene misli i uvjerenja, nisu samo moja svo-
jina nego svojina svih nas Hrvata u Bosni i Hercegovini.—

l. U prvom redu stoji danas pitanje aneksije.

Mi svi Hrvati u Bosni i Hercegovini jesmo listom za aneksiju; za aneksiju to
prije i ma u kojoj formi.3

Mi smo najme uvjereni, da je Bosna za hrvatstvo izgubljena, ako dodje iz ru-
kuh austro ugarske monarhije.— Ako se to zbije, ona ce neizbjeZivo doci u srp-
ske ruke. Dodje i B. i H. pod kraljevinu Srbiju, tad za sto godina u Bosni nece
biti niti jednoga muslimana i niti jednoga katolika. To slijedi nuzno i neizbjezno
iz nepojmljive vjersko-narodne netolerancije bosanskih Srba. I tamo je onda sud-
bina hrvatskoga naroda konac¢no zapecacena. Ve¢ povrdni pogled na hrvatske
zemlje udi, da je uski trak Slavonije Hrvatske i Dalmacije samo ljupina a Bosna
i Hercegovina jezgra naseg narodnog tijela. Tko ima ove dvije posljednje, domi-
nirati ¢e svima hrvatskim zemljama.—

Zato su se Srbi bacili svom snagom na osvojenje B. i H. Diviti se valja ostro-
umnosti, kojom su oni shvatili situaciju, i diviti se valja zasljepljenosti nasih pre-
kosavskih politicara, koji ne shvacaju da su im Srbi u Banovini dali svoju pomoc
samo uz cijenu, da im oni puste u Bosni slobodne ruke. Kad Srbi imadu B. i H,,
Banovina je onako njihova!

Mi doduse znamo, da pod danasnjim prilikama ne imamo ocekivati, da bi se
B. i H. aneksijom priklopila Hrvatskoj i Slavoniji—

Mi znamo jako dobro, da dok u Banovini vlada koalicija, koja se je najprije
s Magjarima zavadila na noz, a onda se Becu zamjerila svojim neopreznim eks-
poniranjem za tesko kompromittovane Srbe, da dotle nemozemo ocekivati da bi
se Bosna Hrvatima povjerila. Nu to nije nasa krivnja, nego krivnja onih politica-

! Na postanskoj predatnici prilijepljenoj uz koncept pisma stoji datum »11. IX. 1908.«.

2 Don Juraj Biankini (1847.—1928.) bio je glavni urednik Narodnog lista u Zadru (1871.—1919.). Bio je
zastupnik u pokrajinskom dalmatinskom Saboru i Carevinskom vijecu u Becu (1892.—1918.), a u vrijeme
dopisivanja s Pilarom prvak je Hrvatske stranke nastale spajanjem dijela dalmatinskih pravasa i narodnja-
ka.

3 Dekret o aneksiji Bosne i Hercegovine donesen je 6. listopada 1908. godine.
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ra, koji su zaboravili da u svojim politickim prora¢unima imadu duznosti racu-
nati i sa bos. Hrvatima. Nu posto su nas gorka i pregorka iskustva zadnjih pet
godina uvjerila da je aneksija prijeka nuzda, to ne moZemo cekati dok se pre-
kosavske prilike saniraju, nego moramo za aneksijom teziti i na pogibelj, da iz
B. i H. postane kakav »Reichslande«.

Kad B. i H. budu sigurno u sklopu monarhije ovisiti ¢e samo o nasoj spret-
nosti hocemo li ju dobiti ili ne. U Becu je posve sazrelo uvijerenje, da treba ju-
goslavensko pitanje urediti. Ovisi samo o nama, dali ce to uredjenje biti s nama
ili bez nas.

Polazedi s ovoga stanovista mi bismo molili Vas i ostalu gospodu, da aneksiju

sa svima silama podupirete, ili ako Vam to politicke obveze na druge strane one-
mogucuju, da se makar indifferento drzite, te aneksiju ne pobijate.

IIl. Srpsko pitanje.

Nama ne pada na pamet jurare in verba domini Nasti¢, jer znamo da je on
Sarena ptica. No i bez Nastica mi smo se morali neoborivo uvjeriti, da u Bosni
postoji izvrsno organizovana i iz Beograda novcem i savjetom podupirana akci-
ja, koja imade za cilj da se B. i H. istrgne od monarhije i dovede u narucaj srp-
stva.—

To je moje najdublje uvjerenje i ja vam to zajamcujem svojom postenom ri-
jeci.

Ja sam »slavosrpski« potomak, otac mi je bio obzoras, djed mi je bio obzoras,
a ja sam dosao u Bosnu kao apostol hrvatsko-srpske sloge.

Nije Bosna proti Srbima jer je Frankovacka, nego je Frankovacka, jer je sloga
s njima nemoguca, i jer se moramo protiva njih boriti!

Da predusretnem nesporazum, moram primijetiti, da ja nisam frankovac; da-
pace ni pravas, nego stojim izvan stranaka.

Stbi znadu, da smo mi kao politicki narod sa historickom tradicijom glavna
zapreka njihovim aspiracijama na B. i H. I zato nas progone upravo nepojmlji-
VOm mrznjom.—

T. z. antikuferastvo nije se obracalo toliko proti tudjinaca, Nijemaca Madjara
etc. Sa ovima Srbi, kad im ide u rac¢un, znadu biti izvrstni prijatelji, kao n. p. sa
Pittnerom,’ etc. etc. Antikuferastvo je upereno u prvom redu proti Hrvata.—

Interessantno je, kako socijalna demokracija, koja je ovdje sasvim u njihovim
rukama, upravo necuveno progoni hrvatske radnike. Svaki hrvatski radnik je
boykotovan, i crveni nece s njima da rade, tako da hrvatski radnici moraju bje-

4 Dorde Nastic (1884.—1919.) radio je nakon povratka sa studija germanistike i slavistike u Becu kao pu-
blicist u Sarajevu. Neposredno prije Veleizdajnickog procesa (1908./9.) objavio je pamflet Finale (Budim-
pesta, 1908.) u kojem je optuzio Srbiju i Crnu Goru za protumonarhijsku agitaciju. Objavio je i pamflet
Jezuite u Bosni (Beograd, 1906.).

> Austrijski Nijemac barun Karl Pitner bio je odjelni predstojnik za unutarnja pitanja u zemaljskoj vladi
Bosne i Hercegovine.
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zati iz Bosne. Upravo danas je bio kod mene jedan Hrvat iz Livna, koji mi se je
silno tuzio u tom smjeru.—

Mi bismo dakle molili: u bosanskim stvarima ne podupirati Stbe, ne ekspo-
nirati se za njih, nego da lijepo pustite, da sami kusaju kasu, koju su si ukuhali.

[ll. Pitanje Ustava u Bosni.

Ustav je u Bosni neizbjeziv. Cim ga je uvela Turska nece moci zaustaviti ni
austrijska uprava u Bosni.% Usprkos ovoga stanovista, koje jednodusno dijelimo
svi Hrvati u Bosni ne smijemo ni ¢asak zaboraviti, da konstitutionalizam za nas
krije velike pogibli. Bosanskim parlamentom vladati ¢e confessionalizam. Mi Hr-
vati katolici smo najmanja confessionalna gruppa i zato ce se mnogo toga lomiti
bas o nasim ledjima.—

Briga za nase samoodrzanje diktira nam dakle sljedece kautele:

1) Prije uvedenja parlamentarizma mora se rijesiti drzavno pravni polozaj
Bosne.

2) Parlamentarne forme moraju se provoditi succesivno i ne u presirokom
obujmu. Bosnjaci svih konfessija vrlo su intelligentni. S te strane brzo ce se uzi-
vjeti u nove forme. Nu fali im kulturna, i sto je glavno moralna podloga i parla-
mentarizam voditi ¢e skoro do nepodobstina zloporaba, koje bi mogle za cijeli
narod kobne postati.—

Mi smo njeko vrijeme bili proti uvedenja ustavnih formi, jer nismo imali na-
rod u ruci, te smo osjecali, da cemo proti izvrstno organizovanim Srbima biti u
nepovoljnoj situaciji, dapace, da ce oni znati dio katolickog naroda prevesti u
svoj tabor. Danas se, hvala Bogu, nakon polugodisnjeg djelovanja Hrvatske na-
rodne zajednice toga vise ne trebamo bojati.—

Mi smatramo ustavni zivot kao neizbjezivu fazu razvitka u B. i H., koji s mi-
rom i prili¢no spremni ocekujemo, ali ne imamo nikakvog prakti¢nog razloga za
nj se edofirati ili ga forsirati.—

Molili bismo, da se i nasi prijatelji u delegacijama toga drze.

IV. Agrarno pitanije.

Ovo pitanje iznasli su i forcirali Srbi, jer od njegovoga rjeSenja ocekuju znat-
no povisenje svoje politicne snage.

Od po prilici 100.000 kmetskih kuca u Bosni jesu risc¢ani 80%; katolici 18%
a muslimani 2%. Oni dakle imaju najveci interes na odkupu kmetskoga zemljista.
Ne samo da bi velika vecina risc¢anskih kmetova razmjerno jeftino dobila zemlju,
(na koju su se oni prilicno kasno naselili), nego bi se naglim i nasilnim rjesava-
njem toga pitanja sudbina Bosne rjesila u srpskom smislu. Begovi nebi znali dr-
zati gotovinu, koju bi dobili kao otkupninu (kako nisu znali ni nasi domini terre-
stres g. 1848) vec usljed svoga nesretnoga hanefitskoga nasljednog prava, nego
bi najveci dio tih novaca dosao u srpske ruke, koji su mehandzije, trgovci i nov-

6 U Turskoj je ustavno stanje obnovljeno 3. srpnja 1908. godine.
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¢ari. Na Stetu Muslimana, koje imamo pravo smatrati Hrvatima i koji su nasi pri-
rodni saveznici, ojacali bi se Stbi. To naravski ne smijemo dozvoliti.—

Mi smo, osobito na temelju izvrstnih radova Safvet-bega BaSagica’ znatno
modificirali shvacanje agrarnih pitanja u B. i H.

Kmetski (kmet je neispravno ime, jer je importirano sa okupacijom, staro je
ime cif¢ija ili mustedZir) odnosaj je opce privatnopravne a niposto javnopravne
naravi. Ovaj odnosaj nema nikakvog saveza sa onim kmetstvom koje je kod nas
postojalo.— Feudalni posjednici davali su svoje zemlje zakupnicima uz danak u
prirodi i zakup. Jos po Seferskoj naredbi (1872) ovaj odnosaj nije bio de iure na-
sljedan, nego se je vazda kod smrti kucénoga domacina morao ponavljati. Samo
de facto postao je ovaj odnosaj u ograni¢enom obujmu nasljedan.—

Kmet — pravno dif¢ija nije glebae adskriptius,® nego je slobodan svaki ¢as
svoj odnosaj razrijesiti, te naprema agi stoji kao slobodan composcendi.—

Mi dakle vrh iz teoretskih ter iz praktickih prilika nemamo interesa dirati u
to pitanje, ili pogotovo forsirati njeko »rjesenje« toga pitanja.—

Ovo pitanje, jer ne odgovara vise danasnjim prilikama, rjesava se samo. U
godini 1885 bilo je u B. i H. 37% slobodnih seljaka, a 63% kmetova. Godine
1895. 50% jednih a 50% drugih.— Danas ce sigurno biti vec i 60% slobodnih, a
40% kmetova. Iz ovoga se dakle jasno vidi, da ovo pitanje ima tendenciju da se
samo rijesi.—

Mi dakle pustamo ovo pitanje na stranu, i ograni¢ujemo se na to, da smo se
groznicavo dali na otkupljivanje nasih kmetova. Ja s[alm sam od aprila do danas
proveo otkup 105 katolickih kmetskih kuca.—

Ovo bi bila najeklatantnija opcenita pitanja osvjetljena sa naseg stanovista.—

Specijalna pitanja koja bi u interessu nas bos. Hrvata trebalo (rijesiti:?)

V. Skolsko pitanje.

Osnovnih skola trebamo. Dr7. osnov. §kola imamo samo oko 350 u Bosni (Hr-
vatska i Slavonija oko 1.300). Osobito su zapusteni katolicki krajevi, Travnicko
okruzje i tuzlanski kotar. Jedna interpelacija u tom smjeru dobro bi nam dosla.

VII.? Pitanje otkupa duhana.

Duhan donosi bosanskoj vladi godisnje oko 9-10 milijuna K. Od toga duhana
producira 80% na$ katolicki seljak. Vlada placa skandalozne cijene. Za kilu 40-

7 Safvet-beg Basagic (1870.—1934.), student orijentalistike i povijesti u Becu. Po povratku u Bosnu sudje-
lovao u pokretanju knjizevnog ¢asopisa Behar i Muslimanskog kulturnog drustva Gajret. Napisao je Krat-
ku uputu u proslost Bosne i Hercegovine (1900.), a kasnije je predsjedao i bosansko-hercegovackim Sa-
borom. U nacionalnom pogledu se smatrao Hrvatom. O agrarnom pitanju i jednom pismu kao podlozi
odnosa izmedu Pilara i Basagica vidi: Husnija KAMBEROVIC, Begovski zemljisni posjedi u Bosni i Her-
cegovini od 1878. do 1918. godine, Zagreb, 2003., 110. Takoder vidi: Philippe GELEZ, Safvet-beg Basagic
(1870—1934) — Aux racines intellectueles de la pensée nationale chez les Musulmans de Bosnie-Herzé-
govine, Athénes, 2010.

8 glebae adskriptius (lat.) = koji pripada grudi, tj. kmet

% U izvorniku, vjerojatno omaskom, nije naveden ispravan redoslijed tocaka.
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50 nov¢. Docim si za isti kvalitet dobivaju sadioci u Dalmaciji od 90 nov¢. (do?)
1 fI 20 nov¢. Nas Hercegovac katolik prisiljen je saditi duhan, jer mu na zemlji
nista drugo ne uspjeva. To izrabljuje vlada i daje takove cijene da kad se sve iz-
racuna dobiva seljak za nadnicu kod duhana 12-18 Kr. na dan.

Bilo bi dobro kada bi se u tom smjeru poduzela kakova neposredna akcija,
kod ovogodisnjih interpellacija. Ako biste Zeljeli, bio bih spreman i dalji opsir-
niji materijal skupiti.—

Vil

U zapadnoj Bosni i Hercegovini silna je gospodarstvena depresija. Ja sam u
proslom mjesecu onuda putovao, i s[alm sam se o tome uvjerio. Narod ocekuje
gradnju pruge Bugojno-Arzano kao ozebao sunca. Bilo bi od velike vaznosti za
na$ narod kada bi se u tom smjeru sto podnjelo.

IX.

Danas mi Hrvati, a i cijela Monarhija aspiriramo na priklju¢enje B. i H. U B.
i H. zivi pol miljuna Muslimana, izoliranih i zapustenih te usljed toga i vrlo osjet-
liivih u svojim vjerskim pitanjima. Prvi temelj njithovom umirenju bio bi da se u
Austriji Islam uvrsti medju zakonom priznate vijerozakone. To jest u opce neiz-
bjeziva konzekvencija aneksije. Trebalo bi dakle u parlamentu i delegacijama
pripravljati terrena zato. Usrdno Vas molim, da tome Vasu pozornost posveti-
te.—

Ako Vama osobno uloga inicijatora u tom konvenirala nebi, molim Vas, da
makar budete dobri preuzeti ulogu posrednika, i da mi nadjete shodnu osobu,
koja bi rado ovu zadacu preuzela. Ako biste u kojem od navedenih, ili izvan
mojih razlaganja ticuceg pitanja trebali detaljne upute, izvolite se samo na mene
obratiti, ja ¢u biti sretan, da Vam mogu $to vise materijala skupiti.—

Podjedno se obracam na njeke moje istomisljenike sa molbom da Vam sa
svoje strane materijale poslju.—

Molim Vas, da moja skromna razlaganja dobrohotno primite, ostajem uz izraz
osobitog velestovanja

odani Stovatelj
Dr. Ivo Pilar
[NSK, R 7983, B-a 1 Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavstina), akvizicija 2010.]

_______________________ 1I. e e oo
Velecijenjeni gospodine urednice!

U zadnjem broju Zajednice!® opazam, da je u izvjestaju o audienciji Hrvata
kod Njegovog Velicanstva moje ime sasvim ispusteno. Drzim, da to nije slucaj,
nego da u tom lezi neka namjera.

Y Hrvatska zajednica — glasilo Hrvatske narodne zajednice, u vlasnistvu Joze Sunarica, izlazilo je u Sa-
rajevu (1909.—1914.).
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Velecijenjeni gospodine urednide !

U zadnjem broju Zajpednice opaZam, da je
u izvjeStaju o audienciji Hrvata kod Njegovog Velilan-
stva moje ime sasvim ispusteno. Drzim, da to nije slu-
¢aj, nego da u tom leZi neka namjera.

Ovakav postupak vrlo me ¢udi od lista,
za koje sam ja velikih materijelnih, i kao surednik
moralnih Zrtava doprinesao. Polazedi stoga gledista,
nisam u stanju da ovakav postupak mirno primim, bez
obzira na to, koji su motivi redakeiju kod toga postup-
ka vodili.

Zato Vas uljudno molim, da u narednom
broju izvolite propust na shodan nadin popraviti.

Meni bi bilo vrlo Zao,kad to ne bi usli-
jedilo, te kad bi protiv lista, kome sam jedan od ute-
meljitelja,morao shodnom prilikom doliénu zadovoljdti-

nu sam si uzeti.

Ovakav postupak vrlo me ¢udi od lista, za koje sam ja velikih materijalnih, i
kao suradnik moralnih Zrtava doprinesao. Polazeci stoga gledista, nisam u stanju
da ovakav postupak mirno primim, bez obzira na to, koji su motivi redakciju
kod toga postupka vodili.

Zato Vas uljudno molim, da u narednom broju izvolite propust na shodan
nacin popraviti.

Meni bi bilo vrlo Zao, kad to ne bi uslijedilo, te kad bi protiv lista, kome sam
jedan od utemeljitelja, morao shodnom prilikom doli¢nu zadovoljstinu sam si
uzeti.

S velestovanjem:
[Dr. Ivo Pilar]
Tuzla, dne 4. juna 1910,

[NSK, R 7983, B-a, 15, Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavstina), akvizicija 2010.]

----------------------- 11

INGR. P. SENJANOVICH
SPLIT (DALMACIJA).

Split, 1. maja 1912
Dragi doktore!

Primio sam Vasu dopisnicu — opomenu, oprostite mi, ali moje je zakasnje-
nje uzslijedilo uslijed promjene poloZaja u pitanju nase sveze sa Bosnom.

" Rijec je o Petru Senjanovicu (1876.—1955.), autoru studije Nove dalmatinske Zeljeznice i splitska luka,
Zagreb, 1919.
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Kad sam s Vami govorio nijesmo znali za stanoviste Austrijske vlade prema
zeljeznici Bugojno-Arzano (kani li naime Austrija to graditi), a za prugu mislilo
se je, da se bas iz Beca zagovara pruga iz Bugojna preko Prozora na ArZano,
kad je vec odluceno da Austrija ili Monarhija gradi prugu Bugojno-Prozor-Rama.

Ali par dana iza Vaseg boravka u Splitu stigao je sasvim inkognito ministar
Zeljeznica Forster? sa jednim Sektionschefom, otisli su preko Kupresa u Bugoj-
no, pak su se preko Metkovica povratili u Split. Nasao sam sgode da govorim
sa ministrom i u velike me zacudilo doznati da je on — dakle austrijska vlada
— »a tout prise<® za staru varijantu preko Kupresa a po svoj prilici da ostave i
zubastu Zeljeznicu kako je pred 20 godina uz Kupres bila projektirana. Razumio
sam po tome da se austrijska vlada interesira u velike i za prugu na bosanskom
zemljistu i to jos za jednu stanovitu prugu, da ju misli dakle po svoj prilici na
vlastite troskove graditi.

Gospoda su za tu staru varijantu navadjala razne razloge, Zestoko je branec
proti varijanti preko Prozora. Na mene je ali sve to ucinilo slijedeci dojam.
Austrijska vlada mora da se je u pitanju sporazumjela sa ugarskom, koja je na
koncu privolila da se gradi sveza sa Splitom ali mora da je kao uvjet postavila
ne preko Prozora, gdje bi Split bio spojen ne samo sa Bugojnom vec i sa Sara-
jevom i Posavinom eventualno kasnje i sa Balkanom, vec¢ preko Kupresa, jer se
time Split odalecuje od isto¢ne Bosne, koja mora — po tom ugovoru — da os-
tane reservirana i na dalje Magjarima, doti¢no luci u Kleku. Ovakva sveza osje-

12 Zdenko Johann Emanuel Ernst Freiherr von Forster zu Philippsberg (Prag, 9. lipnja 1860. — Beg, 15.
sijecnja 1922.)

13,3 tout prise« (franc.) = po svaku cijenu
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gurat ¢e mislim Splitu samo Livanjski i Bugojanski Kotar — i nista vise, ne ce to
biti sveza Bosne sa morem, vec sveza Bugojna sa Splitom, do¢im ce Klek morati
da postane luka bosanska, doti¢no pod uplivom magjarskim.

Ovo je moje osobno uvjerenje, koje Vam povijerljivo saopcujem.

U ovakovim prilikama, sada kad znademo da austrijska vlada ima nekakovih
osnova ili namjera da izvede tu svezu, mi u Dalmaciji ne smijemo poduzeti nista,
Sto bi moglo ometati te osnove, premda ih smatrali nepovoljnim za nas, jer bi
se odmah to izrabilo sa strane vlade i jednoga dijela javnosti, okrivljujuc nas da
time osujecujemo ostvarenje vladinih namjera, i da stavljamo u pogibelj defini-
tivno rijesenje te toli ocekivane sveze.

Eto to Vam je na$ poloZaj za sada.

Karte i ¢lanke $aljem Vam istom postom.X

Primite izraz dubokog postovanja uz iskrene
pozdrave od Vaseg
Senjanovica

[NSK, R 7983, B-b 24, Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavstina), akvizicija 2010.]

_______________________ V. o
Dragi Dege!®

Ovdje kod nas prenose se pustolovne vijesti o demonstracijama u Zagrebu,
gdje da je naime pozvano domobranstvo, da puca na demonstrante, ali je na-
pustilo posluh pa da je na to dosla druga vojska i opet pucala, pa da je bilo 70
mrtvih i ranjenih itd.*

Ti zna$, da ja nikada nisam bio prijatelj hrvatsko-srpskog narodnog jedinstva
i to iz praktickih razloga, jer sam ovdje u Bosni vidio,” kako Srbi to jedinstvo
shvacaju, — gdje smo mi u vecini tamo smo ravnopravni, a gdje su oni u vecini
tamo nismo ravnopravni, — $to je nase, to je i njihovo a sto je njihovo to nije i
nase. Coviek mora u Bosni samo vidjeti, kao oni progone svakog naseg covjeka
i unistavaju ga gdje samo mogu, pak da mu jedanput za uvjek prodje iluzija, da
je to blazeno jedinstvo moguca forma nase narodne buducnosti.

% Na lijevom rubu posljednje (Cetvrte) stranice pisma nadopisano je: »Gradit ce se takodjer pruga Bugoj-
no-Prozor-Rama, ta jo$ prije negoli nasa.«

5 O lijecniku, knjizevniku i novinaru Milivoju Dezmanu (1873.—1938.) vidi: Josip HORVAT, Hrvatski pa-
noptikum, Zagreb, 1965., 113-167. Takoder vidi natuknicu Miroslava Sicela u: Hrvatski biografski leksi-
kon, Zagreb, 1993., sv. 3, 369-370. DeZman je studirao medicinu u Be¢u i Pragu, a u glavnom austrijskom
gradu pokrenuo je 1898. tada vodeci casopis moderne Mladost, u kojemu je suradivao i Pilar.

16 Rijec je o pogresnim informacijama jer nije doslo do »krvavih« demonstracija. Ucestalo lazni i proturjecni
podatci iz tog vremena govore o promidzbenom ratu koji je isao u korak s napetim unutarnjim (kome-
sarijat, demonstracije omladine i atentati) i vanjskopolitickim kretanjima (Balkanski rat).

17 Tvo Pilar dosao je u Bosnu na samome pocetku 20. stoljeca i u njoj je, radeci u Sarajevu i Tuzli, ostao
do 1920. godine. Usp. Srecko LIPOVCAN, »Zivotopis Ive Pilara,, GP, 1/2001., sv. 1, 269-272.
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Polazedi sa toga stanovista, ja drzim da su sve te demonstracije u Zagrebu,
Spljetu i Sarajevu inspirirane po Srbima, da olaksaju Srbiji zahtjev za lukom na
Jadranskom moru.

Ja znam, da e se ova dogodovstina najneugodnije dirnuti u Becu, i da cemo
mi te budalastine strahovito skupo platiti. Madjari ce jedva cekati titulus da opet
rade o ukinucu ono malo autonomije $to imamo.™ Ja drzim da bi nastavak ovak-
vih demonstracija bila samo voda na njihov mlin. Za to Te lijepo molim, da kao
uplivni covjek i novinar, najodlucnije uplivise$ na javnost, da ovi izgredi, koji su
bez ikakvog smisla, jedared prestanu.?

Ja sam dapace uvjerenja, da su nasi interesi identi¢ni sa interesima Monarhi-
je. Dobar dio mornarice nase Monarhije je u hrvatskim rukama. Ako Srbija stece
pomocu Rusije luke Albanije o tom nema dvojbe, da ce to biti operaciona baza
za rusko brodovlje.? I tako mozemo sigurno racunati da c¢e Rusija i Italija, koja
se ovako vec priblizila Rusiji, i koja je naravna neprijateljica Monarhije stegnuti
Monarhiju, te Italija iz Baria, a Rusija, kojoj ¢e se sada otvoriti Dardanelli sa ope-
racionom bazom u Dracu ili Ljesu zatvoriti Otrantsko tjesno i onemoguciti pro-
laz austrijskim brodovima, a koji su ti austrijski brodovi? Jednom polovinom Hr-
vatski, a sa 3/4 napuceno hrvatskim mornarima, koji ce pod hitcima talijanskih i
ruskih brodova tonuti u tzv. hrvatsko Jadransko more.

Ja dakle mislim, da nema ludje politike od ove, §to ju sada nasa javnost vodi,
i da je duznost svakog hrvatskog patriote, da joj se iz petnih Zzila odupre.

Ja sam sada ovdje u Bosni na mrtvoj tocki i ostati ¢u dotle, dok ne budem
dosta novcano jak, da budem mogao baciti za pec ovu cijelu budalastu advoka-
turu? a onda ako Bog da viditi cemo se kod Filippa.2

Prijateljski Te pozdravlja
Tvoj
Ivo Pilar
Tuzla, dne 19. 11. [1]1912.

[NSK, R 7983, B-a 6, Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavstina), akvizicija 2010.]

18 Misli se na autonomni poloZaj koji je imala banska Hrvatska po odredbama Hrvatsko-ugarske nagodbe
(1868.).

¥ Dezman je u to vrijeme pisao u Obzoru uvodnike ili im davao ton. Vidi: J. HORVAT, Hrvatski panop-
tikum, 146.

2 Stvaranjem albanske drZave onemogucen je Stbiji prilaz albanskim lukama na moru. Vise o ruskoj vanj-
skoj politici i njezinim saveznickim sponama s Kraljevinom Srbijom vidi: Andrew ROSSOS, Rusija i Bal-
kan: medubalkanska rivalstva i ruska vanjska politika 1908—1914., Zagreb, 1992.

2 O Pilarovu odvietnickom djelovanju u Tuzli vidi: Tomislav JONJIC, »Dr. Ivo Pilar — odvjetnik u Tuzli
(1905.—1920.)«, Pilar, 2/2007., br 3 (1), 11-45.

Z Aludira se na anticki grad Filipi koji je osnovao makedonski kralj Filip II. Godine 42. pr. Kr. kod toga
je grada u gradanskom ratu doslo do odlucujuce bitke izmedu Cezarovih pristasa A. Oktavijana i M. An-
tonija te republikanaca organizatora Cezarova ubojstva G. Kasija Longina i M. J. Bruta.
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Vinko Kisic®
Zadar

Zahvaljujem Vam uljudno na priposlanih mi 4 komada »Narodnog lista« sa
mojim ¢lankom.? Samo ne mogu, da primjetbi s kojim ste taj ¢lanak popratili,
kolikogod bila laskava po mene, ne dodam opet jednu primjetbu sa svoje strane.

Vasa Zelja i nada, da se hrvatsko srpska politika u Bosni mogu reformirati i
naci na jednoj tocki vrlo je lijepo i idealno misljena, ali na Zalost tako idealno,
da se u realnom Zivotu realizirati moZe samo uz cijenu, da jedan od ovi dvaju
elemenata izgubi snagu za daljnji Zivot i sve svoje aspiracije u korist drugoga na-
pusti.

Ovo shvacanje lezi u smjeru vladajuceg uvjerenja u nasoj politici, no Vi znate
iz usmenog razgovora samnom, da se ja tim shvacanjem nalazim u diametralnoj
opreci.

Vi znate jako dobro, da sam ja obzoraski slavo-srpski potomak,® i da sam
kao takav u Bosnu dosao, i da sam se ovdje temeljito deziluzirao i dosao do sta-
novista, koje zastupam danas, pak sam tvrdo uvjeren, da moje stanoviste mora
(pobijediti?) a ne ono koje ima savremena hrvatska politika.

Najvise predbacujem nasoj politici, da je skroz ideoloska dogmatika, i da se
dade utjecati od momenata bez ikakvog dubljeg poznavanja i pojmanja pitanja,
kojim se bavi i koja rjesava. Svi nasi politici neznadu, da je srpstvo u opce
nastalo iz koalicije jedne politicke ideje i jedne konfesionalne ideje, i da je tu
koaliciju proveo osnovatelj srpske drzave sv. Savo. Ja sam bio uvjek uvijeren, da
ovaj konfesionalni momenat igra kod Srba izvanrednu ulogu, i bag balkanska je
(kriza?) ovaj konfesionalni momenat izvanredno istaknuo i ojacao. Ja sam jos
prije 0 tome predmetu napisao jedan ¢lanak u Stdslavische Revue,® koji Vam
posebno Saljem. Ja sam naime uvjeren, da je balkanski savezZ nista, nego jedna
koalicija u glavno sa konfesionalnom svrhom, da Balkan nacini opet iskljucivo
domenom pravoslavlja, kao $to je bio za bizantinskog gospodstva i da je samo

3 Vinko Kisic (1879.—1927.). Vidi natuknicu Ive Perica i redakcije u: Hrvatski biografski leksikon, Zagreb,
2009., sv. 7, 326-327. Kisic je uredio Jubilarni broj Narodnog lista: Il nazionale, 1862—1912 (Zadar, 1912.),
a nepostedno prije Prvoga svjetskog rata bavio se iseljenickim pitanjem.

% Rijec je o Pilarovu ¢lanku »Hrvatska politika u Bosni« objavljenom u Narodnom listu, 52/1913., br. 28
(5. travnja), 1.

% Otac Ive Pilara, Gjuro Pilar, pripadao je narodnjackoj stranci strossmayerovske orijentacije. Njezino
glavno glasilo bio je zagrebacki dnevnik Obzor, a zbog zagovaranja juznoslavenskog povezivanja nazi-
vana je i pobornicom »slavo-srpstva«. Otuda i oznaka »obzoraski slavo-srpski potomake, koja upucuje na
ideoloska stajalista Pilarova oca.

% Rijec je o casopisu koji je poceo izlaziti 12. svibnja 1912. u Sarajevu. Urednik mu je bio Hermann Tausk.
Naslovnica publikacije pokazuje da se revija jos naziva Jugoslavenska Smotra/ Jyzocnasencka Cmoitipa.

7 Pilar pise o savezu balkanskih drzava koje su 1912. objavile rat Osmanskom Carstvu i zapocele Prvi
balkanski rat.
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sa toga gledista Rusija balkanski narod podupirala i stavila se u neprijateljski
odnosaj naprama Monarhiji.

Mi dakle nalazimo kod Srba najstrasniji i najbezobzirniji egoizam, konfesio-
nalni egoizam, koji je prepleten sa politickim i zlikovskim interesima, i ja sam
uvjeren da je taj egoizam tako strasan, da ce nas nemilosrdno zatrti, ako se ne
postavimo odlu¢no na vlastite noge. Ovo je tim sigurnije, posto u sadasnjoj si-
tuaciji nasa snaga neprestano pada, a njihova usljed politickog uspjeha i izvanj-
ske potpore neprestano se dize. Ova ¢injenica, ova odsudna historicka ¢injenica
kod nas se nikako ne uvazuje, a kako kod nasih ljudi vlada malodusiva kukav-
Stina pokazuje citavi nas javni zivot a, nemojte mi zamjeriti, niti uzeti za uvredu,
— pokazao je Va3 postupak s mojim ¢lankom, gdje niste imali kuraze, da done-
sete onaj pasus u kojem sam istaknuo nepobitnu i Zalosnu ¢injenicu, da su Srbi
bili protiv Zeljeznici Bugojno-Arzano samo za to, jerbo bi sluzila u korist hrvat-
skom Spljetu.®

Izvinite ovu gorku, ali ja tako cijenim istinu, da cu ju kazati i onda, kad znam
da c¢e neugodno dirnuti, a za Vas drzim, da stojite tako visoko, da mi ovu moju
otvorenost necete zamjeriti.

Primite izraz prijateljskog Stovanja:
od Vaseg odanog
[Dr. Ive Pilara]
Tuzla, dne 18. 4. [1]913.

[NSK, R 7983, B-a 10, Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavstina), akvizicija 2010.]

PRILOG:
Hrvatska politika u Bosni*).

Hrvatska se politika odlikuje komplicirano3cu prouzrokovanom podjelbom
hrvatskoga naroda na Cetiri razna politicka teritorija, koji se u svojim politi¢nim,
etnografskim i socijalnim prilikama bitno razlikuju. Nu mislim, da ta politika nije
nigdje tako komplicirana, kao bas u Bosni, gdje su socialne, konfesionalne i sta-
lezke opreke vece nego i u kojoj drugoj hrvatskoj pokrajini.

Za to se je izvanjem posmatracu ba$ u bosansko-hercegovackim prilikama
najteZe orientirati i zato ¢emo bolje orientacije radi poceti s malim historijskim
prikazom.

B Prema zamislima pojedinih stru¢njaka za prometnice i zastupnika u pokrajinskom dalmatinskom Sabo-
ru, odnosno u Carevinskom vijecu u Becu, predlagana je izgradnja pruge Split-Arzano-Bugojno koja bi
povezala srediste srednje Dalmacije sa sredisnjom Bosnom, a time i s drugim dijelovima Monarhije. Uz
potporu cara i kralja Franje Josipa I. te suglasnost ugarske vlade izglasan je zakon o izgradnji pruge Bu-
gojno-Arzano (1902.). Medutim, izgradnja nije zapocela uz opravdanje da to financijske mogucnosti ne
dopustaju. Kad je kapital osiguran, izbio je Prvi svjetski rat i vie se nije moglo pristupiti gradnji pruge.
Vidi: Zvonimir JELINOVIC, Borba za jadranske pruge i njeni ekonomski ciljevi, Zagreb, 1957., 179-184.
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Hrvatska politika u Bosni i Hercegovini stajala je pod preteznim uplivom, da
ne kazem pod vodstvom nadbiskupa Stadlera. Nu nalazilo se je, da ta politika
formalno intenzivno izti¢e hrvatstvo, ali da meritorno za isto nista ne radi, te
Stadlera se ¢inilo odgovornim za podpune neuspjehe te politike. 1z ovoga raz-
polozenja rodila se u doba predaneksione krize »Palastrevolution« u hrvatskim
redovima u Bosni i Hercegovini, koja je dovela do osnutka »Hrvatske Narodne
Zajednice za Bosnu i Hercegovinu«. Ova se je stavila u frontu proti nadbiskupu
Stadleru, oslanjala se vise na fratre, te je nastojala unieti u hrvatske redove Ziv-
liega rada, naposeb organizaciju seljadtva i sitnog gospodarskoga, prosvjetnoga
i u obce kulturnoga rada uz snazno izticanje hrvatskoga nacionalisticnoga mo-
menta.

Nadbiskup Stadler stvorio je onda protuorganizaciju »Hrvatsku Katolicku
Udrugue. Posto je Zajednica okupila oko sebe pretezni dio inteligencije, fratre i
gotovo sveukupno seljastvo, izniela je kona¢nu pobjedu na taj nacin, da je od
Sestnaest hrvatskih katoli¢kih mandata osvojila dvanaest, te Udrugu konacno ta-
ko potisnula, da je bila prisiljena razici se kao bezpredmetna.

Zasluga je »Hrvatske Narodne Zajednice«, da je bosansko hrvatstvo oslobodi-
la nepovoljnoga Stadlerovoga upliva, da je dovela u siroke narodne redove Zivlji
rad, da je zauzecem korektnoga stanovista u aneksionom pitanju pribavila Hr-
vatima u Bosni odriesene ruke, $to prije nije bilo, i $to je organizovala citavi hr-
vatski zivalj u Bosni i Hercegovini u jednu jaku falangu, te time omogucila, da
su se izbori za prvi bosansko-hercegovacki sabor godine 1910. sretno i za Hrvate
povoljno obavili. To je bas za Hrvate velik i vazan uspjeh, jer su u tome Hrvati
uslied ogromnih izbornih kotara imali najteZu zadacu. Ne valja pustiti s vida, da
n. p. izborni kotar za katolicku II. i III. kuriju okruzja banjaluc¢koga imade toliki
teritorijalni obseg koliko jedna polovina ciele Dalmacije, te da bi se, u pomanj-
kanju dobre i jake organizacije, koja je bila tezinom svoje snage i ugleda u stanju
pojedinim izbornim kotarima nametnuti svoje kandidate, bilo vrlo lahko dogo-
dilo, da bi se glasovi pociepali na lokalne kandidate i da bi nehrvatski kandidati
mogli prodrieti.

Hrvatska Narodna Zajednica (prikraceno H. N. Z.) je nepoliticko druztvo, jer
je u §. 3 njezinih pravila svako politicko djelovanje izkljuceno, te je ona samo
uz ovu ogradu mogla dobiti oblastno odobrenje. Ipak je ona pod silom prilika
razvila snazno politicko djelovanje, te je ona, kako vidjesmo, upravo kumovala
prvim izborima za bos.-herc. sabor. Medjutim kad je sabor poceo raditi, osnovao
se je u njem hrvatski saborski klub i time je Zajednica dovrsila svoju politicku
misiju. Pocelo se je i u Zajednici protezanje politickih pogleda osjecati kao teret
i uzrok sterilnosti, te se javilo nastojanje, da se ona posveti izkljucivo gospodar-
sko-prosvjetnome radu. To je nastojanje u god. 1911-12 zapoceto, a u god. 1912-
13 i dovrseno.

Tako se nalaze Hrvati u Bosni i Hercegovini organizatorno u povoljnoj situa-
ciji, jer imadu u saboru svoju posebnu politicku, a izvan sabora u H. N. Z. per-
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manentnu gospodarsko-prosvjetnu organizaciju, koja saborskim ¢lanovima, uz-
prkos svoje nepoliticnosti, sluzi kao vazan i dobrodosli informativni organ, koji
ujedno posreduje kao doticaj izmedju sabora i svih slojeva naroda u svim pro-
svjetnim i gospodarskim pitanjima.

Tako bismo u pticijem letu pregledali razvitak hrvatske politike u Bosni i
Hercegovini od Sest godina amo i dobili stajaliste za shvacanje aktuelne situacije.

Aktuelna politika u Bosni i Hercegovini stoji pod dojmom jezi¢noga pi-
tanja. Ovo je pitanje kod Hrvata prozivjelo dvie faze. Srbi imadu svoj narodni
naziv uzakonjen u svojem vjersko-autonomnom $tatutu, gdje je njihova vjera
imenovao kao »srpsko-pravoslavna, §to odgovara i uzkom spoju vjere i narod-
nosti kod Srba. Doc¢im bosansko zakonodavstvo nema nigdje uzakonjen naziv
»Hrvat, hrvatski«. Prvo nastojanje hrvatskih zastupnika na bos.-herc. saboru islo
je za tim, da se prilikom jezi¢noga pitanja uzakoni naziv »Hrvat, hrvatski, pak
se je ovo pitanje tretiralo pod tim vidom. Nu nedaca nase brace u Banovini i
prodiranje magjarstine preko drzavnih Zeljeznica u Hrvatskoj i Slavoniji dalo je
shvacanju ovoga pitanja drugi smjer. Hrvati katolici, Muslimani i Srbi slozise se,
da najradikalnije riese ovo pitanje na taj nacin, da se jezik prozove hrvatsko-
stbskim ili srbsko-hrvatskim, da su oba pisma, latinsko i ¢irilsko, ravnopravna i
da se sli¢ni razvitak, kao u Hrvatskoj, za uviek uc¢ini nemogucim time, da se hr-
vatski jezik uvede u sav drzavni javni promet, inkluzive drzavnih Zeljeznica, kao
uredovni jezik za vanjski (Sto je i dosele bio) kao i unutarnji saobracaj.

Ovo pitanje zatalasalo je i uzbibalo izvanredno hrvatsko javno mnienje u
Bosni i Hercegovini, koje se je postavilo na najradikalnije stanoviste.



170 PILAR — Casopis za drusivene i humanisticke studije / God. VII. 2012, br. 13 (1)

Vlada je prihvatila ovaj prijedlog; samo glede Zeljeznica stavila se je na sta-
noviste, da na Zeljeznicama imade nutarnji uredovni jezik ostati njemacki, na-
vodno iz vojnickih obzira! I medju katolickim hrvatskim i muslimanskim zastup-
nicima naslo se je pojedinaca, koji su bili skloni kompromisnoj, etapskoj politici,
te vlasti popustili, ali je skupstinski pokret sa svojim radikalnim zahtjevima nji-
hovu situaciju vrlo otez¢ao.

Kako ce se ovo pitanje riesiti, ne moze se predvidjeti. Zadnje viesti glase, da
vlada nece popustiti i da se sakriva za ledja ratnog ministarstva. Time bi se na-
ravski konflikt zaostrio i konzekvencije se u ovom ¢ase ne mogu proracunati.

Pitanje Zeljeznica rieSeno je i izglasano u saboru. Hrvatima bilo je naj-
vise stalo do spoja sa Splitom, jer su oni u toj svezi gledali hrvatsko zivotno pi-
tanje, te su dosljedno tome ponovno stvorili zakljucak, da izmedju pruge Bugoj-
no-Arzano i ¢itave Zeljeznicke osnove za Hrvate postoji junctim i da se o prihva-
tu ove pruge ucini ovisnim prihvat ciele osnove. To je i uspjelo.

U Zeljeznickom poslu ostaje samo jo$ otvoreno pitanje: u koliko ce balkan-
ska kriza nepovoljno djelovati na odpocetak gradnje Zeljeznica. Ima zlogukih
proroka, koji tvrde, da ce se uslied internacionalne politicke i financijalne krize
te nestasice novca u monarhiji pocetak gradnje Zeljeznica na dvie tri godine za-
tegnuti. Nije lahko kontrolirati, u koliko su ove viesti istinite, ali bi na svaki nacin
bilo vrlo za pozaliti kada bi se obistinile.

Sto se tice odnosaja Hrvata spram Srba u Bosnii Hercegovini, to su
oni prilicno korektni, ali nisu dobri. Prije god. 1908. stajali su Srbi na stanovistu
negacije Hrvata u Bosni i Hercegovini. Kad su Hrvati u godini 1908 u H. N. Z.
izstupili kao jak i organiziran elemenat i u izbornoj borbi pokazali snagu i dis-
ciplinu, napustila je vecina Srba ovo sterilno i negativno stanoviste. Nu oni za-
mjeraju Hrvatima $to su se zauzeli za aneksiju. Bosanski su Hrvati polazili sa sta-
novista, da se ni Banovina ni Dalmacija ne mogu odrzati bez Bosne i da bi bilo
ne samo na $tetu hrvatstva, nego na stetu slavenstva u obce, kad bi Sava i Dinara
postale opet drzavne granice, i ovo je bilo odlu¢no za njihovo izstupanje. Time
je dosao vrlo neugodan momenat medju Hrvate i Srbe. Cim su se Hrvati otresli
Stadlerovog tutorstva, privukli su Muslimane k sebi i Stbi koji imaju relativnu ve-
¢inu, ostadose u manjini. Uslied toga njihova politika dobiva neku znacajku
principielne opozicije naprama postojecim prilikama.

Nu kako rekoh, triezna i mirna politika Hrvata omogucila je suradnju u mno-
gim konkretnim pitanjima, kao $to smo malo prvo vidjeli kod jezi¢noga pitanja.

S Muslimanima su Hrvati u koaliciji.

Bilo je doduse pesimista, koji su ovomu hrvatsko-muslimanskom bloku pro-
rokovali kratak Zivot. Na srecu nisu imali pravo. Ova je koalicija danas pod doj-
mom medjunarodne konstelacije jaca nego ikada, tim vise sto se je na obim stra-
nama izkristaliziralo uvjerenje, da su Hrvati katolici i Muslimani, kao dva slabija
faktora u zemlji, prirodno upuceni na koaliciju protiv jacega.
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I tako bi situacija Hrvata u Bosni bila prilicno fiksirana i ne bi bila nepovolj-
na, kad ne bi nesredjene politicke i stranacke prilike u ostalim dielovima nase
domovine bacale nepovoljne sjene na Bosnu i Hercegovinu i ovdasnjim Hrvati-
ma otez¢avale uspjesni rad. Sa ozdravljenjem politickih prilika u nasoj zemlji
moze se ocekivati i najbolje napredovanje hrvatske misli u Bosni i Hercegovini.

*) Ovaj informativni ¢lanak primamo od odlicnog rodoljuba u Bosni i priobcujemo ga kao njegovo mis-
lienje. Nase je stanoviste, da i hrvatska i stbska politika u Bosni trebaju reformiranja, dok se nadju na jed-
noj tacki. Politickoj evoluciji, koja se je u pogledu hrvatsko srbskih odnosa prirodnim putem provela u
Banovini i Dalmaciji, te koja je nasla razumievanja i odobravanja u Istri, nece se moci ugnuti ni Bosna-
Hercegovina, gdje je bas ta evolucija najpotrebnija kao uvjet neodvisne narodne politike. — Opaz-
ka urednistva. —

[Anonimno (Ivo Pilar), »Hrvatska politika u Bosni,
Narodni list, Zadar, 52/1913., br. 28 (5. travnja), 1.]

_______________________ VI el

ADVOKAT AUREL KUDRNA®
DERVENTA

Derventa 18./10. 1913.
Dragi Ivo!

Donosioc ovoga pisma jest Ibrahim Imamovic, za koga sam Ti neki dan go-
vorio na telefonu. Molim Te, ucini §to mozZes, da se taj mladi ¢ovjek oslobodi

® Kudrna je pripadnik hrvatske drustvene elite iz Posavine. Clan je direkcije Hrvatske kreditne banke i
stedionice, d. d. u Bosanskom Brodu. Mihok-scher ungarische Compass 1911—1912, XXXIX. Jahrgang,
1. dio, Budapest, 1911., 1537.
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vojnistva. Imade kancelisticki ispit, te bi bio ve¢ postao kancelistom,® da nije
vojnistva. Momak je veoma posten i vrijedan — dusa kancela kod nasega suda
— pa bi bila steta, kada bi morao 3 godine izgubiti. Njegov brat je kod mene
solicitator, takodjer veoma valjan decko.
Uz rukoljub milostivoj ostajem sa srda¢nim pozdravom Tvoj
Aurel

[NSK, R 7983, B-b 15, Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavstina), akvizicija 2010.]
----------------------- VII. R eI IR

Tuzla, dne 22. juna 1914
Dragi strice!®

Svojedobno prepisao sam iz jednoga Tvog sastavka povijest obitelji Pi-
lar.3 Posto mi je stalo ovu povijest §to to¢nije imati, to Ti $aljem u prepisu je-
dan sastavak sa molbom, da bi mi jo$ i one podatke, kojih si kasnije saznao, a
ovdje nijesu pobiljezeni, Sto prije saopcio.

Naposeb znam, da u obitelji ima sa¢uvana godina, kad se nas sukundjed Lo-
vro doselio u Slavoniju, te bi me interesiralo znati, kada je to bilo.— (Ako se ne
varam 1782. g)*

Ako imades jos kakovih obiteljskih isprava, to bi Te lijepo molio, da mi iste
spremis u izvoru ili prepisu, a ja Ti obecajem, da cu Ti ih nakon uporabe vrati-
ti.— Jo$ bi me vrlo interesiralo znati, je li Lovro Pilar dosao iz Olomuca® ili iz
jednog sela olomuske okolice— Koliko sam ja zapamtio, neznam je li iz pripo-
vijedanja ocevog ili bake Reze,* imalo bi ovo potonje odgovarati istini—

Ja cu si dati truda, da iz podataka kojih skupim, sastavim sto to¢niju historiju
nase obitelji, te sam rado pripravan, jedan uredni sastavak iste i Tebi ustupiti—

Mi smo svi zdravi, $to i Vama svima Zelimo.—

Nase najmanje lijepo uspjeva.— Ja cu izmedju 10-15 jula oti¢i na mjesec dana
u Mrzlu-Vodicu,¥ da pripremim sve za gradnju, koju mislim na godinu svakako
provesti, do¢im ¢e Jelena® radi malog djeteta ostati kod kuce.—

¥ kancelist (njem. Kanzellist) = ¢inovnik u pisarni

3 solicitator = odvjetnicki namjestenik bez pravne naobrazbe

3 Pismo je upuceno stricu Martinu Pilaru.

# Vidi: Bozidar JANCIKOVIC, »Doprinos obitelji Pilar hrvatskoj znanosti i kulturie, Zbornik znanstvenog
skupa o Gjuri Pilaru (1846.—1893.), Slavonski Brod, 1. 10. 1993., ur. Ivan Gusic i Kresimir Sakac, Zagreb,
1994., 39-45, u kojemu se donosi opis obiteljskog rodoslovlja.

¥ Tekst u zagradi nadopisan je rukom.
% Olomouc (njem. Olmiitz) grad u moravskom dijelu Ceske. Nekadasnje srediste dinastije Piyslovica i
mjesto abdikacije cara i kralja Ferdinanda I. Habsburg-Lothringa (1848.).

% Baka Terezija Pilar iz Tovarnika. U obiteljskoj ostavétini nalazi se njezino pismo od lipnja 1888. u ko-
jemu Ivi Cestita imendan.

3 Lokacija u Gorskom kotaru, izmedu Gornjeg Jelenja i Lokvi.

% Jelena Pilar, rod. Shek, Ivina supruga.
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Tuzla,dne 22.juna 1914

Dragi stridce:!

Svojedobno prepisao sam iz jednoga Tvog sastav-—
ka ,povijest obitelji P i 1 a r .Po$to mi je stalo ovu po
vijest $to tolnije imati,to Ti 3aljem u prepisu jedan sa—
stavak sa molbom,da bi mi jo$ i one podatke ,kojih si ka-
snije saznao,a ovdje nijesu pobiljeZeni,§to prije saopcio.

Naposeb znam,da u obitelji ima saluvana godina,
kad se #ef Sukundjed Lovro doseléo u Blavoniju,te bi me in
teresiralo znati,kada je to bilo.—/;ﬁ,xwrm /}/:;;/

Ako imadeS$ joS kakovih obiteljskih iaprava,to
bi Te lijepo molio,da mi iste spémi§ u igvoru ili prepisu,
a ja Ti obec’ajem,da éu Ti ih nakon uporabe vratiti.-

Jo8 bimme vrlo interesiralo znati,je 1i Lovro Pilar doSao
iz Olomucaiili iz jednoga sela olomuSke okolice.-yoliko
sam ja zapamtio,neznam je 1i iz pripovijedanja ofevog ili
bake Reze,imalo bi ovo potonje odgovarati istini.-—

Ja ¢u si dati truda,da iz podataka kojih sku-
pin,sastavin $to toniju historiju nade obitelji,te sam ra-
do pripravan,jedan uredni sastavak iste i Tebi ustupiti.—

/.

Uz pozdrav svima nasima, ostajem
Tvoj zahvalni i odani
Ivo
[U posjedu obitelji Jancikovic.]

Veleuceni G. Drel

Vase pismo od 18. sijec¢nja primio je preuzv. g. nadb. Bauer® s iskrenim iz-
razom zahvalnosti. Raduje ga Vase nastojanje i Vasa briga o buducnosti hrvat-
skoga naroda i katolicizma. Podpuno se slaze, da valja poduzeti onakove kora-
ke, sto ste ih njemu predlozili. Pouzdano Vam pako, Veleuc¢eni Gospodine, mo-
gu priopciti, da je u smislu Vasega sastavka preuzv. g. Nunciju® podastrt izviestaj
i memorandum na daljnje uredovanje. Ja slutim, da ce plod te akcije biti nalog
sv. Oca®! listovima t. zv. Katolickoga bloka (Corriere d'Ttalia®? etc.), da se bezu-
vijetno moraju drzati neutralno i zagovarati neutralnost Italije. Stime u savezu bit

¥ Zagrebacki nadbiskup Antun Bauer (1856.—1937.). U politickom smislu podupirao je Hrvatsku stranku
prava, koja se 1911. ujedinila s Hrvatskom naprednom strankom u Hrvatsku ujedinjenu samostalnu stranku.

“ Raffaele Scapinelli di Leguigno (1858.—1933.)

41 Tada je papa bio Benedikt XV. (1914.—1922.). Vidi: Livia KARDUM, Europska diplomacija i Prvi svjetski
rat, Zagreb, 2006., 183-193.

2 Dnevnik koji je poceo izlaziti 1906. u Rimu, a 1910. ulazi u katolicki izdavacki trust Giovanni Grosoli.
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e i onaj ostri naglas posvemasnje neutralnosti, $to ga je ovih dana u svijet dao
kard. Gasparri,® kako smo citali u novinama.

Preuzv. G. nadbiskup moli Vas, Veleuceni Gospodine, da mu i dalje iznesete
svoje misli i prijedloge, koje ¢e on dobrom zgodom i znati uvaziti, jer ako i sada
Suti, on mnogo misli o stvari i buducnosti nasoj, pak je spreman u danom ¢asu
svom snagom poraditi za svoju Crkvu i svoj narod.

Molim Vas, Veleuceni Gospodine, da primite od preuzv. gospodina prijatelj-
sko pozdravlje, a od mene izrazaj dubokoga postovanja

odani Vam
Mons. Dr. Svetozar Rittig.“
nadbisk. tajnik.
Zagreb 22. sije¢nja 1915.

[NSK, R 7983, B-b 23, Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavstina), akvizicija 2010.]

_______________________ IX. e
Visoko cijenjeni Gospodine!

Primio sam danas Vase visoko cijenjeno pismo, a ja sam vec jucer otposlao
pismo na poznatu adresu. MoZete s menom biti zadovoljan; jer sam u Vasem

4 Pietro Gasparri (1852.—1934.), drzavni tajnik Svete Stolice.

“ Svetozar Rittig (1873.—1961.) u to je vrijeme (od listopada 1913.) bio tajnik Zagrebacke nadbiskupije i
profesor na Bogoslovnom fakultetu u Zagrebu. U politickom smislu pripadnik Starceviceve stranke prava
(milinovei). Vise o njemu vidi u obranjenoj doktorskoj disertaciji Margarete Matijevic, Politicko, crkveno
i kulturno djelovanje Svetozara Rittiga (1873.—1961.), Zagreb, 2011., napose poglavlje o razdoblju u ko-
jemu je bio nadbiskupov tajnik (str. 43-45).
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smislu opsirno pisao i pismo urucio jednoj visokoj osobi, koja ¢e osobno predati
u ruke poznatoj osobi. Sada se treba Bogu Gospodinu moliti, neka bi blagoslo-
viti dostojao se to djelo, koje mozZe koristiti svoj austro-ugarskoj monarhiji uop-
Ce, a napose Bosni i Hercegovini.
Zahvaljujem Vam se na poslanici, molim Vas, da o tome nikomu ne govorite,
i ostajem s odli¢nim pocitanjem.
Sarajevo 22/1 1915
Vami najodaniji
t Josip®
nadbiskup.

[NSK, R 7983, B-b 27, Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavstina), akvizicija 2010.]

Német Boly 4/8. [19]15.
Veleu¢ni gosp. D™

Ovih dana ¢uo sam od jednog Tuzlaka da ste kod vojnog suda u Tuzli sto
me veoma veseli, jer bar mozZete u nekoliko i kancelariju nadgledati, sto vam je
od velike koristi—

% Vrhbosanski nadbiskup Josip Stadler (1843.—1918.). Vise o nadbiskupovim odnosima s Ivom Pilarom
vidi: Zoran GRIJAK, Politicka djelatnost vrhbosanskog nadbiskupa Josipa Stadlera, Zagreb, 2001.; ISTI, »O
sadrzaju promemorije Ive Pilara caru Karlu I. (IV.) iz kolovoza 1917., GP, 2/2002., sv. 2, 83-103.; ISTI,
»Predavanje dr. Ive Pilara u Austrijskom politickom drustvue, Pilar, 2/2007., br. 4 (2), 11-30. Takoder vidi:
Z. MATIJEVIC, »DrZavno-pravne koncepcije dr. Tve Pilara i vthbosanskog nadbiskupa dr. Josipa Stadlerac,
GP, 1/2001., sv. 1, 117-133.
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Ja od kako sam nastupio u vojsku nalazim se u kancelariji i to kod kumpa-
nije, nu posto su sve kancelarije — naime mjesta rechnungsunterofficira — cifuti
zaposjeli, tesko mi je ovako mjesto dobiti, premda sam od mnogog kud i kamo
sposobniji u ovim poslovima.—

Jednom riec¢ju oni svagdje na neki nacin prodru i najbolja mjesta dobiju.

Prema tomu tesko mogu mjesto rechnungsunteroff. dobiti premda sam to za-
sluzio.—

Posto ste vi sada kod vojnoga suda imajte dobrotu i poradite oko toga, da ja
tamo kao pisar dodjem,— jer sigurno tamo pisara trebaju, na ¢emu bi Vam bio
veoma zahvalan.—

Zdravlje me hvala Bogu dobro sluzi, premda u kancelariji radim dnevno po
10-12 a kadkada i 16 sati, doc¢im vjezbao nisam niti jednog sata.

Kad sam ¢uo da imadete vizitu mislo sam, da cete sretno proci nu sreca Vas
je posluzila kao i mene, nu sta ¢emo, takva su vremena.

U nadi da cete mi to uciniti biljezim se s postovanjem

Anto Ribicic¢
[U posjedu obitelji Jancikovic]

[bez datumal®
Precasni gosp.
Ante Liepopili,”” kanonik,
Dubrovnik

Precasni gosp!

u posjedu sam Vaseg ¢j. pisma od 15. prosl. mj.

Ja sam na molbu naseg prijatelja S. ve¢ na 11. pro$. mj. u njegovoj stvari go-
vorio sa g. poglavarom zemlje te mi je isti obecao zauzeti se za njega.

Usljed Vaseg ¢j. pisma bio sam na 29. pr. mj. ponovno kod excelllencije] Sar-
kotica® te ponovio molbu, zatrazivsi izricito ono mijesto, koje ste Vi naznacili.—

Preuzviseni g. S. obecao mi je i¢i na ruku samo me je savjetovao, neka nas
prijatelj S. preda molbu na svoju predpostavljenu vojnicku oblast da bude na-
mjesten na Zeljeno mjesto u Dubrovniku. Ujedno mi je preporucio, da S. poduz-
me shodne korake, da od strane namjesnistva u Zadru bude njegova molba po-
voljno preporucena. Preuzviseni g. je mislio, da bi se to moglo napraviti putem

% Jako pismo nije datirano, stavljeno je u kronologiji ovdje jer je na istom papiru napisano i pismo za Mi-
lana Ogrizovica koji je sluzbeno boravio u zauzetom Beogradu, $to nas vremenski upucuje na vrijeme
Prvoga svjetskog rata.

# Don Antun Liepopili (1848.—1940.) bio je u politickom smislu prvo pristasa Narodne stranke u Dalma-
ciji, a onda je pristupio dalmatinskim pravasima oko Crvene Hrvatske, da bi se zatim prikljucio pravasima
frankovacke orijentacije. U Dubrovniku je pokrenuo list Prava Crvena Hrvatska.

4 Stjepan barun Sarkotic od Lovcena (1858.—1939.) bio je general u austro-ugarskoj vojsci te posljednji
zemaljski poglavar Bosne i Hercegovine i vojni zapovijednik Dalmacije.
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jedne posebne molbe na namjesni§tvo u Zadru, ali ja nisam istog uvjerenja jer
drzim da bi takova molba bila neumjesna i da bi to trebalo naciniti putem osob-
nih upliva u Zadru.

Na dan moga odlaska bio je kod mene u Sarajevu g. R. E. iz Dubrovnika ko-
ga je g. S. poslao k meni te je ovaj istog mnijenja kao i ja.— I on je bio kod
excell. Sarkotica u istoj stvari.

Umoljavam Vas uljudno, da nasega prijatelja S. izvjestite ob onom, §to sam
ucinio i neka odmah shodne korake preduzme.

Ja sam Vam pako vrlo rado na uslugi i za sve $to u ovoj stvari treba jos po-
duzeti—

Izvolite primiti izraz osobitog velestovanja od

najodanijeg Vam:
[Dr. Ive Pilara]

[NSK, R 7983; B-c 6, Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavstina), akvizicija 2010.]

[bez datumal
Veleu¢. g Dr. Ogrizovic® c. i kr. nadporu¢nik,

Beograd.
Redakcija Beogradskih novina

Veleuceni gosp. Dre!

Dozvolite da se na Vas obratim jednom molbom.

Na 11. ili 12. ov. mjes. dolazim u Beograd kao branitelj g. nadporué¢nika Dr.
Waltera Webera, koji se za sada nalazi u Beogradu u Reserve3pitalu, Brc¢ko, III.
Abtlg >

Posto sam zadnji put u pogledu stana imao neprilika to se ovaj put obracam
na Vas s molbom, da mi budete na ruku. — Molim Vas uljudno da dadete g.
Jostu ili kojemu drugomu od Vasega personala nalog, da mi nadju pristojnu so-
bu, za vrijeme od tjedan dana i da adresu te sobe saopce g. Walteru Weberu u
prijespomenutu vojnicku bolnicu.

Za Vagu prijateljsku uslugu zahvaljujem Vam unaprijed i ostajem

Va$s odani:
[Dr. Ivo Pilar]

[NSK, R 7983, B-c 6, Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavitina), akvizicija 2010.]

# Milan Ogrizovic (1877.—1923.) knjizevnik i saborski zastupnik pravaske orijentacije. Od 1915. do 1918.
urednik lista Belgrader Nachrichten.

% Reservenspital (njem.) = pricuvna bolnica za lijecenje vojnog kadra; Abteilung (njem.) = odjel. Beograd
je za vrijeme ratne okupacije bio jedno od sredista za hospitalizaciju austro-ugarskih ratnih ranjenika. Usp.
Istorija Beograda, ur. Vasa Cubrilovi¢, Beograd, 1974., sv. 3, 37.
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Zagreb 7/111 [1]916.
Dragi moj Ivica!

Drage volje se evo odmah odazivljem Tvojoj Zelji i javljam Ti kako slijedi.

Ad. 1). Monografije posebne o hercezima to bijahu u Hrvatskoj kao takove
nema, ali je inace obilna literatura o toj stvari. Kao uvod i glavnu melodiju ove
stvari jest ovo: Hercestvo je stara hrvatska institucija, koja se javlja vec¢ pod kra-
ljevima iz narodne dinastije. Tako Petar I. Krijesimir (1058—1089) nema sina, ali
je zato njegov sinovac Stjepan (kasnije kralj Stjepan II) proglasen za hercega hr-
vatskoga (dux illustris Croatorum).? A i kralj Zvonimir ili kako ga originalne lis-
tine zovu Svinimir bio je prije svoga krunjenja zvao se je banus i dux. U listini
iz god. 1076. pise se on: »Ego Demetrius?, qui et Svinimir® nuncupor dei provi-
dencia Chroacie Dalmacieque dux dono et concedo etce... — (Racki Docum. his-
toriae Croatiae periodum antiquam illustrantia. Zagreb 1872 Izdanje akadem.
vol. VIL. Monumenta str. 103. 105.)

Tu instituciju preuzeli su i kraljevi ugarsko-hrvatski kasnije. Kralju jednako-
pravan bio je u Hrvatskoj i kao samostalan vladar herceg (dux totius Sclavoniae
t. j. ¢itave hrvatske zemlje) redovno je bio ¢lan vladarske porodice (kraljev sin,
kraljev brat), pa se oni i piSu »Dei gratia«, a njega se zove: »ducalis Maiestas« (her-
cesko velicanstvo). »Herceg je stolovao redovito u Zagrebu ili u Kninu i Zadru,
a kasnije u Bihacu na Uni. Godine svoga vladanja brojio je kao i kralj. Visio je
razna kraljevska prava u Hrvatskoj namjestavajuci banove, sazivajuci sabore, di-
jeleci plemstvo, vodeci vojsku u rat, potvrdujuci privilegija pojedinim gradovima
i plemicima, a kovao je i svoj novac. Kad nema hercega upravljaju banovi goto-
vo istom vlasti.« (Vidi Sigi¢, Hrvatska Povijest dio I. Mala knjiznica Matice hrvat.
1900. str. 205.). Ovo ti je temelj vlasti hercega. A literatura u kojoj mozes naci
potanku i jasnu sliku je ova:

1.) Klaic¢ Vjekoslav: O hercegu Andriji, Rad akadem. knjiga 136.

2.) Klaic¢ Vjekoslav, Hercezi i bani za Karla Roberta i Ljudevida I. Rad Akad.
knjiga 142.

3.) Klai¢ Vjekoslav, Povijest Hrvata sv. L. str. 282-285. Izaslo kod Kuglija u
Zagrebu.

4.) Isti, isto djelo sv. II. dio 2. str. 4-8.

50 7 7 7 sv. Il dio 3. str. 148-152. i str. 161-220.

6) 7 7 7 svez Il dio 1. str. 7-8.

O hercegu Ivanu Korvinu napisao je monografiju dr. Rudolf Horvat Zagreb
1896.5! (Prestampano iz Vijenca). Upozorujem Te, da je Ivan Korvin bio hrvatski
herceg samo od god. 1490.—1493. To su mu dali zato, jer ga nijesu izabrali za

31 Rudolf Horvat, Ivan Korvin, ban hrvatski, Zagreb 1896.; ponovo objavljeno u: Prosvjeta, Zagreb, 1913.,
sv. 9 (rujan), 42-55.
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hrvatsko-ugarskoga kralja. 1495. postade ban i nosi naslov do smurti herceg od
Opava (t. j. kao dux sleski).—

Sve hercoge i bane hrvatske za dinastije Arpadovica navodi veoma vrijedan
i pouzdan hrvatski pisac Josip Mikozi®? ex jezuita Zagreb¢an rodom u Opatovini
Zupa sv. Marije u Zagrebu u svojoj radnji: »Series banorum Dalmatiae, Croatiae
et Sclavoniae ad seculum XIII. usque perduta.« Kukuljevic, Arhiv za povijest Ju-
gosl. knjiga XI. str. 1-106.%

Dragi Ivica, ako se posluzis sa svim ovim dobiti ¢es posve jasnu sliku o tim
hercezima. Kako sam u velike zaposlen u jednom poslu akademije, ne mogu se
poblize stim bavit. A kad dodes u Zagreb biti cemi veoma drago ako ¢u se moci
o tom s Tobom poblize porazgovoriti, jer se bojim, da ta stvar sada nije tako
akutna, kako je bila nedavno.

O tom viSe usmeno, a Ti mi budi zdrav i veseo,

pak primi puno puno srdac¢nih
pozdrava od iskreno
Ti odanoga staroga prijatelja

Karleka%
ariexd 15/111. [11916 odgov.

Dr Ivo Pilar®

historije, dio I, p. 271. Racki, Monumenta VII. str. 119.
2 Krsno ime
» narodno ime Zvonimir

[NSK, R 7983; B-b 12, Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavstina), akvizicija 2010.]
_______________________ XIV. e

Wien 29/11 1916
Dragi Ivo!

Primio sam tvoje pismo od 25/XI. Sto se ti¢e »Bosnjactva« to za prvih godina
okupacije a to od [18]78-82 nije bilo o tom govora; za pravo prve godine oku-
pacije i nije bilo stalnog pravca ni uprave a kamoli vlade. Doti¢na komisija u Be-
¢u bavila se je organizatornim poslovima uprave, upliv ministara Hofmanna i
Szlavija® bio je neznatna ili nikakav; tek sa Killayem¥ pocima vlada sa stalnim

32 Josip Mikoczy (Zagreb, 12. TII. 1734. — Zagreb, 22. TIL. 1800.), isusovac i povjesnicar.

3 Tocan naslov glasi: Povjest banovah Kraljevine Hrvatske, Dalmacije i Slavonije do XIV. vieka od Josipa
Mikoca s uvodom Ivana Kukuljevica Sakcinskog, Arkiv za povjestnicu jugoslavensku, knj. XI., Zagreb
1872., 1-200.

5 Nazalost, trenutacno nije moguce odgonetnuti tko se krije iza imena — Karlek (Karlo, Dragutin?). Sa-
drzaj pisma pokazuje autorovo iznadprosje¢no poznavanje srednjoviekovne povijesti Hrvata.

% Dopisano Pilarovom rukom.
% Leopold Hoffman i Joszef Szlavy bili su zajednicki ministri financija Austro-Ugarske Monarhije.

57 Benjamin Kallay (1839.—1903.), zajednicki ministar financija koji je upravljao Bosnom i Hercegovinom
(1882.—1903.).
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izvjesnim ciljem. U narodnim pitanjima bio je Kéllay jednako protivan i Hrvat-
stvu i Srpstvu. Kallay je stvorio »Bosnjastvo«. O tome nije izdana nikad kakva op-
cenita naredba — a narocito nije publicirana. Niti »znanstveno« nema o tom ni-
kakve publikacije. Jezik je bio zemaljski — u tom pravcu izdane su interne na-
redbe tako da je u svjedocbama narodni »zemaljski jezik«. Kallay je dobio od
prof. Jagica® mienje Gutachten da postoji »bosanski jezik«. Naravno da taj Gu-
tachten® nije publiciran — ali se tako u svoje vrieme i kasnje uviek govorilo. U
80 god. izlazio je i politicki list \Bosnjak« subventioniran a koji je izdavao pokojni
Mehmedbeg Kapetanovic® — I beletristicki list »Nada! imao je isto svrhu pro-

% Glasoviti jezikoslovac Vatroslav Jagic (1838.—1923.). Polovicom 1896. odrzao je u austrijskom Parla-
mentu govor u kojem je zagovarao »bosanski jezike, $to je osobito izazvalo otpor hrvatske i srpske javno-
sti, za razliku od Bosnjaka muslimana koji su u tome ocitovali svoju autonomnost. U svojim je uspomena
zabiljezio: »Ja sam dakle ostro i precizno (time) naglasio jedinstvo jezika izmedu Beograda, Sarajeva i Za-
greba«. Vidi: Tomislav KRAIJACIC, Kalajev rezim u Bosni Hercegovini 1882—1903, Sarajevo, 1987., 238.
i Ernest FISER, »Vatroslav Jagic i Varazdine, Zbornik o Vatroslavu Jagicu, ur. Tihomil Mastrovic, knj. 1,
Zagreb, 2007., 389.

¥ Gutachten (njem.) = stru¢ni nalaz/vjestacenje, j. pisac Zeli kazati da je Jagi¢ dao znanstvenu potvrdu
za utemeljenost »bosanskog jezikac.

® Casopis Bosnjak izlazio je od 1891. do 1910., a vlasnik i urednik bio mu je Mehmed-beg Kapetanovi¢
(1839.—1902.). Financirala ga je zemaljska vlada.

61 Nada je pocela izlaziti 1895., izdavac joj je bila zemaljska vlada, a urednik Kosta Hérmann.
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pagirati Bosnjastvo — radi dobrih honorara i Vorschusa® — za koje u mnogo
slucajeva nije ni jedan redak napisan — suradjivalo je u Nadi i hrv. i srpskih »li-
terata« sa dosta dobrim nakanom (?).—

Bosnjastvo je prestalo pod Buridnom® o kojemu se moze misliti kako mu
drago, ali to stoji da je pod njegovom vladom zavladao nationalni princip — hrv.
i srpski /spominjem samo Hrv. Dnevnik, Srpsku Rie¢, Otacbinu, Narod ali — ne-
ko vrieme Hrv. zajednica./% —

Ako su Srbi vise istjerali za sebe i favorizirani to je njihova oporost (?) sjedne
strane, a sdruge strane slabost Hrvata da ovi za sebe nisu viSe i malo pa nista
zadobili. —

Molim te upitaj u MidZica® i zamoli ga u moje ime da mi posalje obaviest na
stavljena pitanja koja sam mu jos iz Zagreba spremio, pitanja koja se odnose na
predavanja o nasljednom pravu — kojih je 3. primjerak kod tebe ostao a sigurno
ve¢ davno Midzicu predan.

Pozdrav Vama svima velikim i malim
Va§ tata — Deda.%

[NSK, R 7983, B-b 9, Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavstina), akvizicija 2010.]

Zagreb 1917, januar 9.
Veleuceni gospodine doktore!

Vrlo rado odgovaram na Va3 cijenjeni upit od 2. 0. m. Odnosno se mjesto
nalazi u povijesti jajacke banovine, to¢nije: Jajcza /bansdg, vir és viros/ torté-
nete 1450—1527 /Monumenta Hungariae historica, Diplomataria vol. 40, Buda-
pest 1915/ p. XVI /doskora ce izaci hrv. prijevod/,” a glasi ovako:

/Govori se o plivskoj zupi/ »Ovakova se teritorijalna jedinica nazivala Zupom.
Mnogo komentovano djelo bagrenorodnog opisivatelja ovog dijela balk. poluo-

@ vorschuss (njem.) = predujam za priloge

@ Grof Istvan Buridn od Rajecza (1851.—1922.) bio je zajednicki ministar financija (1903.—1912.) i tije-
kom Prvoga svjetskog rata ministar vanjskih poslova.

% Hrvatski dnevnik je osnovao nadbiskup Stadler, a izlazio je u Sarajevu od 1906. do 1918.; Srpska Rijec
je izlazila od 1905. u vlasnistvu Srpske dionicke Stamparije iz Sarajeva; Otadzbina je izlazila od 1907. u
Banja Luci, odn. od 1911. do 1914. u Sarajevu a neko joj je vrijeme vlasnik i glavni urednik bio Petar Ko-
¢ic; Narod je izlazio od 1907. do 1914. u Mostaru i Sarajevu, a vlasnik mu je bio Uro$ Krulj, dok za list
Hrvatska zajednica vidi bilj. 10. Podaci prema: Dorde PEJANOVIC, Bibliografija stampe Bosne i Hercego-
vine 1850—1941, Sarajevo, 1961.

% Osman ef. Midzic

% Radi se o Adalbertu Sheku pl. Vugroveckom (1851.—1933.).

¢ Misli se na Sufflayev prijevod uvodnog teksta Lajosa Thalloczyja iz djela koje je taj madarski povjesnicar
objavio 1915. u Budimpesti zajedno sa Sandorom Horvathom (Codex diplomaticus partium regno Unga-
riae adnexarum /Banatus, ctrum et oppidum Jajcza). Sufflay kasnije objavljuje djelo pod naslovom Povi-
jest (banovine, grada i varosi) Jajca 1450—1527. (Zagreb, 1916.).



182 PILAR — Casopis za drusivene i humanisticke studije / God. VII. 2012, br. 13 (1)

Zagreb 1917, januar 9.

Veleuceni gospodine doktore!

Vrlo rado odgovaram na vas cijenjeni upit od 2.0.m.
Odnosno se njesto nalazi u povijesti 38385k6 banovine, todni-
je: Jajcza /bénség, vér és véros/ torténete 1450-1527 /Monu-
menta Hungariae historica, Diplomataria vol.40, Budapest 1915/
p. XVI /doskora ée izabi hrv. prijevod/, a glasi ovako:

/Govori se o plivskoj Zupi/ »Ovakova se teritorijalna
Jedinica nazivala é’upom. Mnogo komentovano djelo bagrenorodnog
opisivatelja ovog dijela balk. poluotoka, cara Konstentina /1/
sadrzava mnoga protuslvlja, nu ipak je to jedini temelj, na ko-
Jen: n.oz‘éma graaiti.

Plivska se z"uya ukazuje u nizu od dueset zpupa, sto su
ih zaposjela hrvatska plenena, i pridlquuJe se geografski Zu-
pawa Imota, Cetina, Hlevno /Livno, danas u Bosni/.”

/1/ Dr. K. Jiredek Geschichte aer Serben /Gotha 1915/
tata” BEic et 28‘52“2“1‘5%2&8’3"Ei?xSﬁiiféﬁ'fmdﬂéiﬂggﬁﬁm' °Ra
Ae xwedr Bosona, Koja gg/n emu /terra, regio, zemlja, madz

0$znasdg, Orbaszség, Nyns vorila skupin btanovxnh zupa,
izvorno bile srbskim posjedom u IX. stoljecu ?1

toka, cara Konstantina /1/ sadrzava mnoga protuslovlja, nu ipak je to jedini te-
melj, na kojem moZemo graditi.

Plivska se Zupa ukazuje u nizu od deset Zupa, $to su ih zaposjela hrvatska

plemena, i pridruzuje se geografski Zupama Imota, Cetina, Hlevno /Livno, danas
u Bosni/ .«
/1/ Dr. K. Jire¢ek, Geschichte der Serben /Gotha 1915/ 1, 115 uglavljuje potpunim literarnim aparatom
dosadanije resultate. Tek u tome se ne slazemo s izvrsnim ovim ucenjakom, da je ymgiov Bosona,® koja
je po njemu /terra, regio, zemlja, madZ. Bosznasdg, Orbszsig, Nyirség/ tvorila skupinu stanovitih Zupa,
izvorno bila stbskim posjedom u IX. stoljecu /ib. 121/.

S osobitim postovanjem
Sufflay®

[NSK, R 7983, B-b 19, Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavstina), akvizicija 2010.]

Tuzla, 24. X. [1]917.
Dr. IVO PILAR
TUZLA, BOSNA.™

Dragi tata!

Tvoja mila pisma od 15. upravljena na Jelenu i djecu, stigla su tek jucer, i na-
8la su mene u Tuzli. Ja sam u nedelju 21. ov. mjes. u vecer stigao ovamo sluz-

8 ywoiov Bosona (gr¢.) = zemljica Bosna
® Milan pl. Sufflay (1879.—1931.), sveucilisni profesor i istaknuti albanolog, ubijen u politickom atentatu.

0 Na omotnici pisma piSe da je upuceno Adalbertu pl. Sheku.
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beno. Sluzbeno imam samo 1!/2- 2 sata na dan posla, ostalo vrijeme mogu po-
svetiti obitelji i mojoj osirotjeloj kancelariji.

Svoje sam dobro nasao, svi su zdravo i dobro.

Jucer je bilo 15 godina da smo se Jelena i ja vjencali, a danas prije 15 godina
bio je veliki Rastelessen,” sjecam se kao danas. Kako je to sve brzo proslo!

Trebao sam doci vec na 13. u Tuzlu, ali me je vlada pozvala za 20. na veliku
konferenciju o kojoj si sigurno ¢itao, pak sam morao put odgoditi. Ja dolazim u
nemogucu situaciju.? Ovamo sam castnik, i ne smijem se baviti politikom, a
onamo me odozgora uvlace sve dublje u politiku. Ja se vec prili¢cno neugodno
osjeCam.—

Polovicom ov. mjes. bio je u Sarajevu jedan dopisnik »Az Esta<” koji je medju
inim i mene interviewirao, i napisao ¢itavu seriju ¢lanaka o najnovijimi dogadja-
jima u bosanskoj politici. Saljem Ti u prilogu prevod iz dvajuh najinteressantnijih
¢lanaka. Jedan se tice mene i moje formule.™ Ja sam sasvim zadovoljan, moje
uvedenje u magjarsku javnost nije nepovoljno, ich habe mir »eine gute Presse«
gemacht.”

7 Vjerojatno je rije¢ o zabavi na otvorenom.

72 Radi se o konferenciji stranackih prvaka kod Maksima pl. Gyurkovicsa, zamjenika zemaljskog poglavara
za Bosnu i Hercegovinu.

™ Madarski dnevni list. Tadasnji tisak spominje dolazak njegova novinara Arpada Pisztora (1877.—1940.).

™ Vidi: Z. GRIJAK, »O sadrzaju promemorije Ive Pilara caru Karlu I. (IV.) iz kolovoza 1917.«, GP, 2/2002.,
sv. 2, 83-103. Takoder vidi: L. v. SUDLAND, Juznoslavensko pitanje. Prikaz cjelokupnog pitanja, Varazdin,
1990., 398-401.

% (njem.) = »0 meni su dobro pisalic
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Ljudi me mnogo za Tebe pitaju. Ovdje boravi Cutura (?) inspicira sudove, te
vtlo zali $to nije tako rano dosao, da bi Te ovdje nasao.—
Od svih srda¢ni pozdravi a mami rukoljubi. Izvanredno bih se radovao od
Tebe dobiti koji redak. U duhu Te ljubi Tvoj
sinovski odani

Ivo
[NSK, R 5713, korespondencija Ive Pilara, akvizicija 1948.]

----------------------- XVIL  commmm e
Tuzla, 26. XI. [1]917.
Dr. IVO PILAR
TUZLA, BOSNA.

Dragi moj tata!

Primio sam milo Tvoje pismo od 4. ov. mjes., kao i ono od 15. ov. do odgo-
vora prispio sam ipak tek danas, kad sam se na tri dana smirio u svojoj kuci u
Tuzli—

Neznam jesi li pratio »Hrv. Dnevnik« i konstatirao veliki preokret u listu.

Ja sam sa krizom i zebnjom gledao kobni razvitak prilika u Bosni, kako sve
neustavno ide smjerom serbofilskim i iredentistickim. Nisam ali vidjeo nikoga,
koji bi nizbrdo posla kola znao obustaviti.

Odlucio sam dakle sam kusati, i obzirom na moj vojnicki poloZaj njesto i ris-
kirati.—

Poceo sam od polovice septembra okupljati oko sebe sve pouzdane elemen-
te; sastavio sam jednu izjavu.”

Moji ¢lanci u Hrvatskoj« od 2-6/X. 0. g. imali su izvrstan uspjeh.” Dr. Suna-
ri¢® ga zamjenio sa svojim programom, izbio sam mu oruzje iz ruku. Sada sam
presao u offenzivu. Poc¢eo sam skupljati potpise na svoju izjavu. Na 12. XI. oti-
$ao sam sa dva pristasa k Stadleru, koji je odmah potpisao, i samo naknadno za-
trazio ublazenje tocke III. u pogledu Slovenaca. On je siroma bio geknebelt™ i
u opce je ozivio, kad je mogao jednu cisto hrvatsku izjavu potpisati.

7 Pravaski tisak Hrvatska izviestava krajem rujna: »Hrvati su nezadovoljni pisanjem Hrvatskog Dnevnika
i Zele osnovati novi list sa ¢istim hrvatskim pravcem.« GPromjene na bosan. vladi: Novi hrvatski liste, Hr-
vatska, br. 1839, 26. 9. 1917., 1)

7 Hrvatska je dnevnik frankovacke Stranke prava s podnaslovom Glavno glasilo Stranke prava za sve hr-
vatske zemlje. U navedenom razdoblju Pilar je objavio nekoliko ¢lanaka pod zajednickim naslovom »Po-
litika u Bosni« (br. 1846.-1849), koristeci pseudonim Spectator Bosnensis.

7 Jozo Sunaric (Travnik 1868. — ?) jedan je od prvaka Hrvatske narodne zajednice i potpredsjednik Bo-
sansko-hercegovackog sabora. Poput Pilara i on je bio austrijski student koji je doktorirao pravo u Becu.
Od 1917. je pristao uz jugoslavenski pokret i podrzao stvaranje Kraljevine SHS. Na pocetku NDH progla-
Sen je doglavnikom, ali je ubrzo razrijeSen duznosti. Vidi leksikonsku natuknicu o njemu: Zdravko Dizdar
i redakcija, »Sunari¢, Jozo (Josip)«, Tko je tko u NDH. Hrvatska 1941.—1945., gl. ur. Darko Stuparic, Za-
greb, 1997., 372.

? geknebelt (njem.) = sputan
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Ugovorili smo za 20./XI1. [1]917. publikaciju. Urednici Benkovic i Gavric® us-
kratili su publikaciju, Stadler im je ostro zapovjedio, oni su je donjeli, ali ujedno
polozili urednistvo i sve udesili samo da bi list morao prestati izlaziti.

Cim sam to opazio, otisao sam k Stadleru, isposlovao si ovlastenje, sjeo u
uredni$tvo i 2 noci radio ovdje sa Drom Ivicom Pavicicem® tako, da list nije
prestao izlaziti. Ujedno sam odmah namjestio nove urednike Boic¢a® i Dr Radu
Smoljana. List je sada u ¢isto hrvatskom smjeru i potpuno u mojim rukama.—
Stvar je napravila veliki utisak u Sarajevu, vecina pucanstva je uz nas. Za pro-
vinciju jo§ nisam orientiran. Dimovic® bio je bijesan, javno je po ulici bogove
kresao.—

Odletili su sada u Be¢ tuziti mene i Sarkotica.—

Da se pokrijem pred vojni¢kom oblasti, bio sam na 20/XI. kod Sarkotica, ko-
me sam cijelu stvar javio, i sam prijavio, da sam bio prisiljen ogriesiti se o Punkt
48. Dienstregeln. 1. Th.* da spasim dobru stvar. Uspjeh toga razgovora bio je
taj, da sam odmah podnio (na zapovijed Sarkotica) molbu za enthebung® od voj-
ne sluzbe.—

Dosele sam bio tri tjedna u Sarajevu, a jedan u Tuzli svaki mjesec. Sad ce biti
obratno i imati cu slobodne ruke da si izgradim jaku politicku stranku, $to je vec
odavna cilj mojih Zelja.—

Moji svi zdravo.—

Na 21. bio sam na vladi i isposlovao Ti izvoznicu za 50 kg. pekmeza. Izvoz-
nica je otisla direktno na Lebensmittelverkehrscentrale ()% der P. L. B. 1. B. i H.
u Br¢kom. Istoj sam sigurnosti radi jos i pisao.—

Mozebiti ¢u doskora doci i u Be¢.—

Mami ruke ljubi, Tebe grli
Tvoj
Ivo
[NSK, R 5713, korespondencija Ive Pilara, akvizicija 1948.]

8 Ambrozije Benkovic i Ilija Gavri¢ bili su svecenici Vrhbosanske nadbiskupije i urednici Hrvatskog
Dnevnika. Poslije odstupa iz urednistva podrzali su Svibanjsku deklaraciju. Njih su u urednistvu zamijenili
uz Pilara, te navedenih Smoljana i Boica, jos i Ivan Milicevic i Tvica Pavi¢ic. Usp. Z. MATIJEVIC, U sjeni
dvaju orlova. Prilozi crkveno-nacionalnoj povijesti Hrvata u prvim desetljecima 20. stoljeca, Zagreb, 2005.,
81.

8 Nekadasnji predsjednik drustva Trebevic i hrvatski politicar iz Sarajeva.

& Rijec¢ je o Rudolfu Boicu.

8 Danilo Dimovi¢ (1875.—1951.), odvjetnik u Sarajevu i predvodnik Srpske narodne stranke u Bosni i
Hercegovini koji je dobro suradivao s dualistickim ¢imbenicima, a bio je tijekom rata u audijenciji kod
cara i kralja Karla I. (IV.). Godine 1918. izabran je kao predstavnik Hrvatsko-srpske koalicije u kotaru Stb
za zastupnika u hrvatskom Saboru.

# Sluzbovnik austro-ugarske vojske.

% Enthebung (njem.) = oslobodenje

% vierojatno Sredinjica za promet ZiveZnim namirnicama
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Dr. IVO PILAR
ADVOKAT
ZAGREB

Zagreb, dne 14. januara 1924.
Visokocijenjeni gospodine ministre!

Kad sam pred tri godine otisao iz Bosne i3ao sam teska srca jer sam ostavljao
rad najboljih godina moga Zivota. Poskrbio sam se za jednu realnu kopcu, koja
¢e me prakticki vezati uz Bosnu. Bio sam predsjednikom nadzornoga vijeca Hr-
vatske trgovacke obrtnicke banke u Sarajevu sto mi je osiguravalo trajni kontakt
sa privrednim i socijalnim Zivotom Bosne.¥ — Medjutim se je ova banka usprkos
svih mojih protesta i borbe upustala duboko u poznatu afferu sa »Mivom« te je
za mene bilo jasno, da ona time naprama gore potpuno gubi slobodu svoje ak-
cije, Sto se kasnije kod Dra. Pavicica vidljivo i pokazalo. Posto nisam htjeo doci
u sli¢nu situaciju poloZio sam cast ¢lana nadzornoga vijeca te banke. —

Time sam na svoju veliku Zalost izgubio onu prakti¢ku kopcu, koja me je ve-
zala uz socijalni i privredni Zivot Bosne. Posto sam taj gubitak tesko osjecao,
uperio sam svoje nastojanje onamo, da dodjem u nadzorno vijece Hrvatske cen-
tralne banke kojoj sam takodjer dionicar, $to mi je bilo olak3ano time, sto ima-

8 O Pilarovim poslovima na podru¢ju bankarstva vidi: Mira KOLAR, »Dr. Ivo Pilar i gospodarstvo (s po-
sebnim osvrtom na bankarstvoo), GP, 1/2001., sv. 1, 67-78.
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dem vrlo solidnih veza sa I. hrvatskom Stedionicom u kojoj su dvije vodece li¢-
nosti gda. Dr. Crnadak® i dir. Latkovic® moji blizi rodjaci. Imao sam ve¢ kon-
kretna obecanja, koja su se imala proljetos izvrsiti.—

Medjutim je dosao moment fuzije Centralne banke sa Centralnom Musliman-
skom kojoj se sigurno nitko nije Zivlje obradovao od mene. Nu jo3 sretniji bih
bio, kad bi mogao unici u nadzorni odbor fuzijonirane banke.—

Ja sam slobodan ovo moje ambicijoniranje saopditi i Vama visokocijenjeni
gospodine ministre, sa molbom, da me poduprete u mom nastojanju.—

Ja sam, kako rekoh, najbolje moje godine, sproveo u Bosni i drZim, da si
smijem laskati, da imam zasluga za ovu zemlju. Ja sam prvi poceo raditi za su-
radnju katolika sa Muslimanima, i u svrthu emancipacije od preteznoga klerikal-
noga upliva organizovao Hrvatsku narodnu zajednicu, te je ova ideja postala osi
bosanske politike. Ja bih smatrao priznanjem za ovo moje nastojanje kome sam
mnoge Zrtve doprinjeo a jo$ i danas za moj ondasnji rad placam, kada bih bio
primljen u nadzorno vijece fuzijonirane banke. Drzim pako, da bih novome za-
vodu mogao biti od osnovne koristi, ne samo kao odvjetnik u Zagrebu, i po mo-
jima ekscepcijonelnim vezama sa odlu¢nim licnostima kod I. Hrvatske stedioni-
ce nego i kod vecine velikih novc¢anih zavoda u Zagrebu, gdje su moji drugovi
iz mladosti i obiteljski prijatelji vodece li¢nosti.— Istaknuo bih moje uske veze
sa Hrv. Eskomptnom bankom, gdje me veze intimno obiteljsko prijateljstvo sa
gen. direktorom Dr. Svrljugom® kod koga su mi vrata vazda otvorena. Sve te
veze mogao bih iskoristiti u korist novoga fuzioniranoga zavoda, ako me pocasti
svojim povjerenjem.— Posto pako znam, da kod Muslimana uZivam mnogo
povijerenja to molim, da istome dati izraza na nacin da me izaberete u nadzorni
odbor. Ja ¢u iducoj glavnoj skupstini po svoj prilici osobno prisustvovati—

Izvolite primiti izraz osobitoga velestovanja od Vasega najodanijega:
Dr Ivo Pilar

Gospodin

Dr. Mehmed Spaho®

predsjednik jugosl. muslimanske organizacije

ministar i. s.

u Sarajevu.

[ABI, bez sign.]

® Milivoj Crnadak (1860.—1947.) bio je od 1897. generalni ravnatelj Prve hrvatske tedionice.

® Franjo Latkovic¢ (1880.—1949.), istaknuti bankarski stru¢njak koji je radio od pocetka 20. stoljeca u Prvoj
hrvatskoj Stedionici. Od 1926. postaje Crnatkov zamjenik. Specijalizirao se u velikim bankama u Njemac-
koj (Deutsche Bank) i Francuskoj (Crédit Lyonnaise).

% Stanko Sv(e)rljuga (1880.—1958.) bio je generalni ravnatelj Hrvatske eskomptne banke i predsjednik
Zagrebacke burze za robe.

9t Mehmed Spaho (1888.—1940.) bio je predsjednik Jugoslavenske muslimanske organizacije i ministar u
vise jugoslavenskih vlada. Zahvaljujem dr. Z. Hasanbegovicu $to mi je ustupio preslik ovog pisma radi
objavljivanja.
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Veleuceni gosp.

Dr Curcin®

Zagreb

Margaretska ulica, uredn.
»Nova Evropa«

Velecijenjeni gosp. urednice!

Iznenada morao sam poslovno otputovati u Beograd. Moj ¢lanak o Bogumil-
stvu zakasniti ¢e po tome za dan dva, ali ne vise.”» Nadam se, da ¢u Vam ga do
subote svakako modci poslati. Sa mnogo pozdrava Vas

Dr. Ivo Pilar
Bleolg[rald 18/VI. [1]924.

[NSK, R 7446 b, br. 2197, pisma urednistvu Nove Evrope]

ODVJETNIK
DF IVO PILAR
Zagreb, 10. studena 1926.
ZAGREB
BERISLAVICEVA ULICA BR. 8
TELEFON 43.

Visokocijenjeni gosp. veliki mestre!

Vrlo sam sretan, $to sam primljen u odlicnu Zmajevsku druzinu, koja meni,
skromnom poborniku na njivi Hrvatske historije, mora biti toliko simpatic¢na.

Na nesrecu bas danas, kad bi morao biti primljen u Vase bratstvo, neodgo-
divo sam zaprijeen da dodjem na Zmajski sastanak.— Ovdje boravi moj fran-
cuski prijatelj prof. Blondel,* kojim me veZe mnogogodisnje prijateljstvo te mu
moram bezuvjetno posvetiti ovu vecer, tim vise, posto jo§ veceras iz Zagreba
odilazi—

Molim Vas i moju ¢asnu Zmajsku bracu, da me za veceras izvine, a ja cu se
scjeniti sretnim da buducu stlijledu budem rite primljen u Vase bratstvo.—

Izvolite i ovom prilikom primiti izraz osobitoga velestovanja od Vasega naj-
odanijega:

Dr Pilar

% Milan Curcin (1880.—1960.) osnovao je u Zagrebu ¢asopis Nova Evropa koji je izlazio od 1920. do slo-
ma Kraljevine Jugoslavije (1941.). U njemu suraduje intelektualna elita preteZito nedvojbene jugoslaven-
ske orijentacije. Vidi recentno djelo: Nova Evropa: 1920—1941: zbornik radova, ur. Marko Nedic i Vesna
Matovic, Beograd 2010.

% Ivo PILAR, »Bosansko bogumilstvo i Grgur Ninski, Nova Evropa, Zagreb, 1929., knj. XX, br. 1-2, 3-9.
% Georges Blondel (1856.—1948.), francuski povjesnicar.
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Veleblagorodni gospodin
Emilij pl. Laszovski® veliki mestar Brace Hrv. Zmaja
Zagreb
Kamenita vrata

[HDA, fond Brace hrvatskog zmaja, 635, dossier Ivo Pilar]

ODVJETNIK
D! IVO PILAR
Zagreb, 1. XII. 1920.
ZAGREB
BERISLAVICEVA ULICA BR. 8
TELEFON 43.

Visokocijenjeni gospodine veliki mestre!

Ja imadem ocevidni peh sa mojom instalacijom. Ako sam pravo upamtio
imala bi danas usljediti ta instalacija. Ja medjutim imadem influenciju pak me tre-
se izmljlenice groznica i vrucica.— Iza3ao sam doduse, ali veceras ne mogu doci
na Zmajsku vecer. Molim da izvolite moju ispriku primiti na znanje te mi sveca-
no Uzmajenje, koje jedva ¢ekam Sto prije omoguciti—

% Emilij pl. Laszowski (1868.—1949.), hrvatski povjesnicar i arhivist. Bio je na celu Zemaljskog arhiva u
Zagrebu i suosniva¢ Druzbe Braca hrvatskog zmaja.
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Izvolite primiti i ovom prilikom izraz osobitoga velestovanja od Vasega naj-
odanijega: Dr. Pilar
[HDA, fond Brace hrvatskog zmaja, 635, dossier Ivo Pilar]

----------------------- D'« |

Dragi moj Ivica!

Ovih sam dana citao u »Obzoru« o Tvome predavanju o Bogumilima, koje si
nedavno odrzao i koje je vrlo uspjelo.® Ja Ti Cestitam i veseli me, da se je Za-
greb ponovno zainteresovao za ovo pitanje. S time u vezi moguce je da ce Te
zanimati, da sam ja u toj stvari pred nekoliko dana preko prof. g. Dr. Sigica”
podnio Akademiji znanosti i umjetnosti jednu predstavku, u kojoj sam joj pred-
lozio sistematsko snimanje (fotografiranje znamenitih nekropola, crtanje formi
pravljenje abklaca® od natpisa, ornamenata i raznih viteskih igara (turnire, lov i
t.d.), nadalje prikupljanje narodne predaje i drugih historickih biljezaka.

Abkladi i fotografije mogli bi se smjestiti gdjegod u muzeju poput galerije, to
bi bilo od velike nau¢ne vrijednosti.

Inace bi Akademija mogla izdati jedno veliko monumentalno djelo o Bogu-
milima i steccima. Sav taj posao, koji je inace vrlo ogroman, razdijelio bih na 3
godine a radio bi ga zajedno sa prof. Rendeom.” Veliko je pitanje finansiranje
mog poduzeca, jer su radovi u terenu dosta skupi.

Gosp. prof. Sisic mi pise, da je moj predlog podnio Akademiji i toplo ga pre-
porucio. Ti si sigurno poznat sa svom gospodom iz Akademije pa Te molim da
i Ti s tvoje strane poradi$ oko toga i da taj rad preporudis.

Ovdje je sve pri starom. Sinoc je bila Napretkova zabava, koja je vrlo lijepo
uspjela. Ja sam tek u 5 sati dosao kuci, pa sam i prilicno mamuran.

Ovih dana kanio sam doci u Zagreb ali sam radi loseg vremena odustao od
putovanja na kongres u Split i usljed toga je otpao i Zagreb.

Zao mi je $to cu morati povuci moju veliku studiju o oruzju, sto je bila uzela
Akademija da stampa. Ne mogu se sloziti s gosp. Boranicem!® glede formata.
On bi htio da stampa na formatu »Zbornikad® a slike bi dosle na posebnim tab-

% Ovdje se radi o Pilarovu predavanju od 26. sije¢nja 1927. kod Brace hrvatskog zmaja pod naslovom
»Bogumilstvo i njegova uloga u hrvatskoj povijesti«. Vidi: rubrike »Domace vijesti« u Obzoru, 1927., br. 22,
3 i br. 25, 3. Isto tako vidi i Pilarov ¢lanak »Jos o bogumilstvu i o ‘Bosanskoj crkvi’« u Obzoru, 1928., br.
11 i 12, Vise o Pilarovu pogledu na pitanje Crkve bosanske vidi: Z. MATIJEVICA, »Dr. Ivo Pilar i problem
Crkve bosanske (‘bogumilstvo’)., Pilar, 1/2006., br. 1 (1), 69-81.

% Ferdo Sigic (1869.—1940.) sveucilisni profesor u Zagrebu i akademik.

% abkla¢ (njem.) = klise

# Ivan Rengjeo (1884.—1962.), slavist i numizmaticar. Jo$ prije Prvoga svjetskog rata bio je srednjoskolski
profesor u Sarajevu.

1 Dragutin Boranic (1870.—1955.), jezikoslovac i akademik.

10t Misli se na akademijin Zbornik za narodni Zivot i obicaje juznih Slavena. U tom je Zborniku Pilar ob-
javio studiju »O dualizmu u vijeri starih Slovjena i o njegovu podrijetlu i znacenju«, Zagreb, 1931., knj.
XXVIIL, sv. 1, 1-86.
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lama, dok ja stojim na stanovistu, da slike moraju doci u tekst i radi toga treba
veci format. Nemam srece s mojim radovima i najposlije ce otici svi u pec.
Srdacno te pozdravlja
tvoj Vejsil'®
Sarajevo 2/2 1927

[NSK, R 7983, B-b 28, Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavstina), akvizicija 2010.]

4. veljace [19217.
Dragi Vesilje!

Primio sam mile Tvoje redke od 2. ov. mjes. pak Ti hvala na Tvom izvjestaju,
koji me izvanredno interesira, posto ja drzim bogomilstvo za najvaznije religioz-
no historijsko pitanje za Hrvatsku povjest. Ja sam u januaru dapace bio cetiri da-
na u Grazu, gdje sam Studirao njeke osobito rjetke stare knjige o tom pitanju,
koje sam dobio u Grazu iz Becke dvorske biblioteke.—

Dozvoli da Te kao prijatelj na njesto upozorim, i da Te umolim, da u pogle-
du formata za Tvoju veliku studiju o oruzju bezuvjetno popustis. Za Tebe, a i za
nas sve Tvoje prijatelje je od najvece vaznosti da Sto vise Tvojih radnja izadje u
Akademiji u tom najvisem nasem znanstvenom forumu. Zato drzim da mora$

102 ejsil Curcic (1868.—1959.), arheolog i etnograf koji je uoci Prvoga svjetskog rata bio muzejski pristav
u sarajevskom Zemaljskom muzeju. Tijekom Prvoga svjetskog rata imenovan je kustosom, a za vrijeme
Drugoga svjetskog rata njegovim ravnateljem. Vidi o njemu natuknice: Slavko BATUSIC, Hivatska enci-
klopedija, Zagreb, 1942., sv. 4, 415.; Duro BASLER, Enciklopedija Jugoslavije, Zagreb, 1984., sv. 3, 350.



192 PILAR — Casopis za drusivene i humanisticke studije / God. VII. 2012, br. 13 (1)

bezuvjetno popustiti u pitanju formata, tim vise posto po mom shvacanju drzim
da na strani Akademije nema nikakovog drugog motiva, doli financijalnoga pi-
tanja. To je pako tako vazan faktor, da svaki covjek mora na nj uzeti obzira. I
Akademija imade svoje financijalne poteskoce. I meni je dobro poznato /moj
stric Martin'® je podpredsjednik Akademije/ da te poteskoce nisu malene.— Za-
to brate Vesilje, popusti na svaki nacin: bolje i crn kruh, nego prazna torba, dru-
gim rijecima bolja Tvoja $tudija u »radu« sa naknadnim slikama, nego citavi Tvoj
sa toliko truda sastavljeni dusevni rad da truhne gdje god na tavanu.— Zato me
poslusaj i neces zaliti.—

Silno me veseli Tvoj predlog glede bogomilja, pak bi i ja bio pripravan da
unidjem evenutalno u doti¢ni odbor.—

Ja sam opet prodao njesto Tvojih knjiga i prilazem Ti ovdje 100 Dinara. —
kojih primitak molim da mi potvrdis.— Ja sada nisam prodavao Tvoje knjige, jer
u fasniku, vaktu kad kauri polude, nemaju zagrebc¢ani za knjige novaca. Oko
Uskrsa mozes ocekivati dalnju posiljku.

Ja cu moje predavanje o Bogomilima dati tiskati i poslati ¢u ti ga.'*—

Mnogo te pozdravlja. Tvoj iskreni prijatel;:
[Ivo]

[NSK, R 7983, B-a 17, Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavstina), akvizicija 2010.]

Z[agrelb. 19/2 [19127.
Dragi Pilaru!

Ne znam hocu li mod¢i za sada dospjeti do Tebe. Zato Ti javljam ove intere-
santne podatke.

1. G. 1227. spominje se prvi put Pozega u Slav.[onijil, koju dobiva kalocka
biskupija, da uzmogne energicno djelovati protiv krivovjeraca.

2. Papa Ivan 23. podize crkvu u Morovicu u Srijemu (postoji i danas rom.-
got. Wehrkirche)®™ na prepozituru i podvrgava prepozita direktno sebi. O prili-
kama tamo govori jasno bula od g. 1414.

~quod juxta domum suam in loco Marot dicte Dioec. situatam in quadam
insula Zana et Bata (= Bosut) fluviis circumdata, et circa eandem Insulam non-
nulle consistunt paganorum Ville, ex quarum habitatoribus licet quamplures ad

103 Martin Pilar (1861.—1942.) bio je arhitekt po struci. O njegovu ugledu govori i ¢injenica da je bio clan
Jugoslavenske (danas Hrvatske) akademije znanosti i umjetnosti od 1919., a zatim i njezin potpredsjednik
u razdoblju 1924.—1934. godine.

1% Rijec je o knjizici Bogomilstvo kao religijozno-poviestni te kao socijalni i politicki problem: dva pre-
davanja Dra Ive Pilara sto ih je na 10. veljace i 10. ozujka 1927. odrzao u Socioloskom drustvu u Zagrebu,
Zagreb, 1927.

105 Szabo u svojem djelu Sredovjecni gradovi u Hrvatskoj i Slavoniji (Matica hrvatska, Zagreb, 1920., 157)
pise da se u Morovicu sacuvala »stara crkva s obrambenim tornjem opasana grabome.
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fidem catholicam conversi sint, major tamen pars habitatorum eorundem pate-
renorum offuscati cecitate, ut pagani remanserint, et remanent infideles, quod-
que licet in eisdem Insula & villis, que in prefate Dioec. seu infra ejus limites
consistunt, nonnulle parrochiales ecclesie & cappelle sint fundate, ipsi tamen ha-
bitatores Episcopo Quinquecclesien nunquam obedierunt, neque obediunt, nec
alicui decimam solvere hactenus consueverunt....1%
V. Koller: Hist. episc. Quinqueccl.
III. 313-322.17
Ako sto zeli§ potanje znati napisi kartu na donju adresu. Ja cu je vec dobiti.
Iskreno Te pozdrava
Prof. Gj. Szabo®
Marovska ul. 11.

[NSK, R 7983, B-b 26, Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavstina), akvizicija 2010.]

1% ,da je kraj njegove (sc. Ivana Morovica) kuce smjestene u mjestu Morovic u spomenutoj (sc. Pecuskoj)
biskupiji na nekom otoku okruZenom rijekama Savom i Bosutom i oko tog istog otoka smjestena neko-
licina naselja pogana/nevijernika; da, premda su iz tih naselja mnogi presli na katolicku vjeru, ipak je velik
dio stanovnika obmanut sljepilom patarena ostao poganski i /sad/ ostaju nevjernici i da premda je na is-
tom otoku i u istim selima koja se nalaze u spomenutoj biskupiji ili ispod njezinih granica podignuto ne-
koliko zupnih crkava i kapela, ipak se sami stanovnici nikada nisu pokoravali niti se pokoravaju pecus-
kom biskupu i nisu imali obicaj sve dosad njemu placati desetinu.« Zahvaljujem dr. sc. Tamari Tvrtkovic
na prijevodu s latinskog jezika.

197 Josephi KOLLER, Historia Episcopatus Quinqueecclesiarum, tomus II1., complectitur res gestas ab anno
MCCCXLVI ad MCCCCLIX, Posonii 1784., prijepis sa str. 319 i 320. Kollerove se knjige uvaju u ostavstini
Josipa Kusevica u Nacionalnoj i sveucilisnoj knjiznici u Zagrebu.

1% Gjuro Szabo (1875.—1943.), povijesnicar i konzervator. Vise o njemu vidi u zborniku radova Gjuro Sza-
bo u hrvatskoj kulturi, ur. Jozo Marevic, Velika Gorica, 2010.
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ODVJETNIK
D® IVO PILAR Zagreb,
ZAGREB
BERISLAVICEVA ULICA BR. 8
TELEFON 43.
12. studena 1929.
Visoko cijenjeni gospodine doktore!

Clanak o »Svetom Savid® vec je pri svrdetku, te cete ga po obecanju dobiti
prije 15 ov. mjes.
Javljam Vam to Vasega ravnanja radi, te Vas molim da izvolite i ovom prili-
kom primiti izraze osobitoga velestovanja od Vasega najodanijega:
Dr. Ivo Pilar

Veleuceni gospodine
Dr. Milan Curcin
Zagreb.

[NSK, R 7446 b, br. 2292, pisma urednistvu Nove Evropel

----------------------- 101 R
Mnogopostovani i dragi Edhem-Efendijal™®

Draga mi je uspomena na ona lijepa vremena, kad smo nas dva prije 31-32
godine suradjivali u klubu hrvatskih knjizevnika u Sarajevu.'™ Razumjeti cete,
kako bi mi srcu godilo, kad bismo mogli stupiti ponovno u suradnju na jednom
polju, koje mi se danas ¢ini osobito vaznim.

Lijepa je nasa bosanska rije¢: »Ni¢ija nije do sabaha'? gorila«. Sigurno nece
ni svijeca sadasnjeg rezima vjec¢no goriti, pak je za nas svejedno hoce li se ona
utrnuti za dva-tri mjeseca ili za dvije tri godine.

Na svaki nacin vrlo je vazno pripraviti se dobro na taj odlu¢ni momenat, koji
dolazi, i kad ce trebati opet na bazi istinske demokracije sa $irokim slojevima

199 pilarov ¢lanak »O Svetom Savi i njegovu znamenovanju« objavljen u Novoj Evropi, 1930., br. 1, 1-10.

10 Edhem Mulabdic (1862.—1954.), knjizevnik i politicar, koji se narocito istaknuo nakon 1918. kad je tri
puta izabran u rodnom mjestu za skupstinskog zastupnika kao c¢lan Jugoslavenske muslimanske organi-
zacije. Jedan je od pokretaca i urednik revije Behar u kojoj su se okupljali jos neki muslimanski intelek-
tualci stalno ili krace vrijeme bliski hrvatskoj nacionalnoj ideji (Basagic, Mesic, Hadzic). Od 1929. bio je
i predsjednik drustva Narodna uzdanica. Vidi: Zlatko HASANBEGOVIC, Muslimani u Zagrebu 1878.—
1945. Doba utemeljenja, Zagreb, 2007., 93-94.

1 Usp. Muhsin RIZVIC, Bosansko-muslimanska knjizevnost u doba preporoda (1887—1918), Sarajevo
1990., 148-149., kao clanovi Kola sarajevskih knjizevnika spominju se Pilar i Mulabdic.

112 sabah (tur.) = jutro, zora
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naroda stupiti u politicku borbu. Treba se pripraviti u prvom redu programatski,
a svaki rodoljub treba da ucini, sta zna i mozZe.

Mene mnogo muci spoznaja, da hrvatska politika nikada nije rijesila potpuno
bosansko hercegovacko pitanje u okviru hrvatske politike. Po mom shvacanju,
to nije rijesio ni Starcevic¢ ni Radic, i ja drzim da je to jedan od glavnih uzroka
nasih neuspjeha. Nasa politika nikad nije imala jasno i bistro proradjeni realni
program glede Bosne i Hercegovine, koje su po mome uvjerenju jezgra Hrvat-
sko-srpskih odnosa.

To je bio vazda jedan veliki elemenat slaboce hrvatske politike, ali i jedan
elemenat nesigurnosti i politicka nesreca za same Bo3njake. Ali ja drzim i to, da
glavnu rijec¢ kod toga kona¢noga uvodjenja bosansko-hercegovackoga pitanja u
hrvatsku politiku moraju imati Bosnjaci i Hercegovci sami, a medju njima u pr-
vom redu bos. Muslimani.—

Ja Vas dakle molim, da mi pomognete, da se ovo nezdravo stanje dokonca,
i da se uz suradnju samih Bosanaca i Hercegovaca za hrvatsku politiku izradi
detaljni program glede rjesavanja pitanja Bosne i Hercegovine.

Krasna je prigoda predstojeca zabava Narodne Uzdanice u Sarajevu, gdje
ce se skupiti svi sarajevski Muslimani, koji hrvatski osjecaju ili sa hrvatskom mis-
lju simpatiziraju.

Molim Vas dakle, da tom zgodom uprili¢ite sastanak nekolicine najvidjenijih
Vasih pristasa, da im procitate ovo pismo i da s njima u sporazumu izradite je-
dan kratki memorandum, u kojem cete istaknuti svoje misljenje, kako bi se imao
rjesiti bosansko-hercegovacki problem u okviru hrvatske politike. Ja drzim da
nece biti na odmet, da Vam saopcim, $to ja o tome pitanju mislim.

Po mome uvjerenju treba pitanje buducnosti Bosne i Hercegovine rijesiti u
tri etape. U tu svrhu treba povesti jednu pametnu etapnu politiku, koja ima ot-
prilike izgledati ovako:

1.) Prva je etapa: Uspostaviti Bosnu i Hercegovinu kao jedinstveno upravno
podrugje te podjedno traziti njezinu autonomiju.

Ovo treba po mome mnienju zahtijevati sa slijedecim obrazloZenjem: Bosna
i Hercegovina usljed svoje preko sedamstogodisnje vidljivo separatne politicke i
kulturne povijesti (od Kulina-bana do okupacije 1150—1878) imade svoje po-
sebne potrebe, posebne rane i bolesti. Ne moze se ovim potrebama udovoljiti
niti ove rane i bolesti uspjesno lijeciti, ako se Bosna i Hercegovina administra-
tivno spoje sa krajevima, koji imadu drugu politicko-kulturnu proslost, druge
potrebe, druge rane i bolesti. Autonomijom dobivamo mi prirodnu vecinu u B.
iH.

3 Vise: Znacaj i uloga «Narodne uzdanice« u drustvenom Zivotu Bosnjaka (1923.—1945.), Bo3njacki in-
stitut, Fondacija Adila Zulfikarpasica, Institut za istoriju u Sarajevu 2002. Mulabdic je bio od 1929. pred-
sjednik glavnog odbora Narodne uzdanice i na tom je polozaju bio sve do prestanka rada drustva 1945.
godine.
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2.) Druga etapa: Sjedinjenje B. i H. sa Dalmacijom.

Dalmacija je za B. i H. primorje, a B. i H. je za Dalmaciju prirodno kopneno
zaledje.— A to je vazno ne samo za obadva podrudja sa ekonomskoga gledista,
jer B. i H. ne mogu u novom drzavnom sklopu ekonomski procvasti ni doci do
negdasnjeg blagostanja bez najuZeg prikljucka na obalu i njene luke i promet,
niti moze Dalmacija kao kr3ni primorski i pasivni kraj isto postici bez svoga kop-
nenoga zaledja.—

Uz to je Dalmacija danas najugroZeniji kraj cijele drzave (Italija, londonski
pakt, fasizam) i kako nas historija u¢i, Dalmaciju u njezinom uskom okviru nije
moguce ocuvati od talijanskih utjecaja na drugi nacin, nego da ju se sto uze po-
veze sa njezinim prirodnim zaledjem, koje prirodno siZe do Drine.—

Ne udovoljavati ovome diktatu geopolitickog polozaja i jasnog putokaza po-
viesti znaci ugrozavati interese cijele drzave, zato svaki, koji se tome protivi sno-
si ogromnu odgovornost naprama interesima cijele drzave.—

Ovim sjedinjenjem dobivamo dvotrecinsku vecinu u B. i H. i D.

3.) Treca etapa: Sjedinjenje ovoga povecanoga podrucja sa Hrvatskom i Sla-
vonijom.

Ove dve provincije jesu veza za B. i H. i Dalmaciju sa Srednjom Evropom.
Posto Srednja Evropa svojim prometom prirodno tezi na more a B. i H. sa svojim
produktima prirodno gravitira u srednju Evropu, onda je samo na $tetu obih
ovih prolaznih podrudja, ako se oni ne organiziraju administrativno jedinstveno.
Samo kao jedinstveno administrativno tijelo mogu ove zemlje maximalno pro-
cvjetati i uznapredovati. To je tim nuZnije, $to je sama priroda macuhinski ove
krajeve tokom voda i brdima razdijelila, pak treba pametnom administrativnom
i kulturnom politikom to izjednaditi i ispraviti, i ove predjele dici do maksimal-
noga ekonomskoga i kulturnoga procvata.—

Ovako bismo stvarnim i ekonomsko i prometno politickim obrazloZenjima
dali jaku i neoborivu podlogu nasim nacionalno politickim ciljevima, koji se sa
ovoga gledista po mome mnijenju nebi mogli uspjesno pobijati niti trajno osu-
jetiti. Onaj koji bi to ¢inio podnio bi isti odium kao i njekad Austro Ugarska, da
neda ovim zemljama kro¢iti putem ekonomskoga i kulturnoga napretka, a to po
mome mnijenju nece moci podnjeti niti sadasnji vlastodrsci.—

Ova moja koncepcija naravski nije za Vas obvezatna, ona Vam ima sluZiti sa-
mo kao primjer za shvacanje jednog ljubitelja i prijatelja B. i H., kako bi se to
pitanje imalo rjesiti—

Ali meni se ¢ini, da samo ovakav program moze zaprijeciti onu nesrecu, koja
se sprema i Bo$njacima i nama: a to je konac¢na dioba Bosne i Hercegovine. Ja
ovu diobu smatram i nenaravnom i Stetnom, ali ona dobiva i ovdje sve vise pri-
stasa, u glavnome za to, $to nema nikakva drugoga pametna programa ni plana.

Ja si provedenje ovoga programa ne predstavljam ni lahkim ni brzim. Mi smo
provedenju toga programa vec bili blize nego danas, ali je nasa vlastita krivnja,
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da smo danas dalje, nego smo bili prije 15 godina. Ja racunam za svaku etapu
po par decenija rada i borbe. Mozda je dakle i prakticki suvisno iznositi odmah
sve tri etape, pak bi bilo bolje iza¢i samo sa prvom. Al ja drzim, da oni koji po-
¢inju stvar moraju bezuvjetno imati pregled preko citavoga razvitka. Tim svaka-
ko dobivamo program za veci odsjek vremena mozda, za cijelo jedno stoljece.—
Ali samo jasnim i precizno ocrtanim jednim programom moze nasa politika izaci
iz ove ukocenosti i mrtvila, u kome se danas nalazi.—

Izvolite Vi u jednom kratkom memorandumu iznesti Vase stanoviste, isti me-
ni poslati, a ja cu ga provuci kroz usi ovdasnjih nasih vodecih ljudi i uprijeti sa
mojim ovdasnjim prijateljima, da Vase shvacanje bude prihvaceno u $to vecoj
mjeri kao baza zajednickoga nasega buducega rada.—

Mnogo Vas i sve Vase Cestite suradnike pozdravlja
Vas$ davnasnji ahbab'™ i stovatelj

Zagreb, 3. 1II. 1932.—
[Dr. Ivo Pilar]
[NSK, R 7983, B-a, 7, Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavstina), akvizicija 2010]

Novi Sad, 2. travnja 1932.

Sreski sud.

Visoko postovani gospodine doktore!

Slobodan sam, da Vam se javim ovim pismom.

Sada sam premjesten iz Negotina u Novi Sad.

Studirajuci nas problem naisao sam u knjizi Oskara Randia La Jugoslavia,'*>
izdanoj 1922. u Rimu od Lega Italiana per la tutela degli interessi nazionali na
str. 494 (oprostite da Vam citiram — naime neznam pouzdano, da li Vam je to
poznato), da citira recenziju Attilija Tamara® u reviji »Politica« (svibanj 1921.),
koji veli za »Stdslawische Frage u. Weltkrieg«!7 »E la piu vasta (ha 716 pagini),
la piu completa e la piu importante opera che sia stata scritta sul problema degli
Slavi meridionali e sulle loro lotte nazionali. E scritta dal punto di vista puramen-

1% ahbab (arap.) = prijatelj

15 Oscar Randi, zadarski pisac i publicist (lo scrittore e pubblicista zaratino«), prema talijanskom povje-
snicaru Lucianu Monzaliju, http://www.unipr.it/arpa/defi/CVMonzali.html, pristup: 25. IV. 2012.) ireden-
tistickog svjetonazora. Napisao je izmedu dvaju svjetskih ratova niz studija o povijesti Dalmacije, talijan-
skoj manjini toga podrucja i njezinim politickim prvacima (Bajamonti, Ghiglianovich i dr.).

16 Attilio Tamaro (1884.—1956.), talijanski povjesnicar i diplomat. Opsirnije vidi: S. LIPOVCAN, »Pilar’s
Work The South Slav Question: on the Origin of the Manuscript and the Fate of the first (Viennese) Edi-
tione, Pilar, 1/2006., br. 2 (2), 50. Tamaro je autor vise zapazenih knjiga od kojih se najvise izdvajaju Ita-
liani e Slavi nell’Adriatico (1915.) i La Vénétie Julienne et la Dalmatie (1918.) u kojima zagovara ireden-
tisticke ciljeve.

17 Misli se na Pilarovu monografiju o juznoslavenskom pitanju.
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te croato, con tendenza antiserba ed antitaliana<® Veli, da je to »un monumento
dell’ ideale croato«.'™

Medutim uprav istodobno uspjelo mi je nabaviti jo$ jedno djelo, koje je od
srpske kronike negativno ocjenjeno i to ¢ini mi se od Joce PiZona Jovanovical®
iz Srp. knjiz. Glasnika, a to je naime djelo Ernsta Anricha Die Jugoslawische
Frage und die Julikrise 1914. (izd. W. Kohlkammer Verlag Stuttgart 1931.)*?! —
dakle djelo vrlo svjeZe. Izvanredno sam se obradovao, da sam u stvari nasao po
priznanju samog autora — pravi ekcerpt Vaseg beckog djela. Na str. 14. veli pi-
sac u biljesci doslovce ovor:

»Aber zu Eingang dieses Kapitels sei doch ein Buch ganz allgemein heraus-
gestellt: von Siidland ‘Die S. Frage u. d. Weltkrieg’. Dieses Buch ist viel zu wenig
bekannt. Denn abgesehen von der Bedeutung der siidsl. Frage auch fiir unsere
Gegenwart u. Zukunft kann es in der Vielseitigkeit u. dem Ernst der Aufassung
eine Musterarbeit fiir die Erfassung dhnlicher volkischer Grenzprobleme genannt
werden. Sudland ist ein Pseudonym fir Pilar. Pilar ist selbst Kroate. Das Buch
erschien noch vor dem Zusammenbruch u. wollte die Monarchie an ihre Auf-
gabe mahnen u. zu ihrer Losung mit beitragen. Der Grundgedanke dieses Ka-
pitels ruht auf diesem Buch, die beiden ersten Abschnitte auch in den Einzel-
heiten zu sehr grossen Teilen.?

Dodajem, da i Oscar Randi veli, da ste djelo napisali potaknuti pisanjem Jo-
vana Cvijical® aspiracijama na Bosnu i Hercegovinu »il Dott. Ivo (Giovanni) Pi-
lar, un croato bosniaco, concepi l'idea di confutarlo. Il libro pubblicato con lo
pseudonimo del L. v. Siidland. 4%

118 ,Najgolemije, najcjelovitije i najvaznije djelo koje je napisano o problemu juznih Slavena i njihovim na-
cionalnim borbama. Napisano je sa ¢isto hrvatskog gledista s protusrpskom i protutalijanskom tendencijom.«

19 ,spomenik hrvatskom idealus

2 Jovan Jovanovic¢ Pizon (1869.—1939.), stbijanski politicar i publicist.

2 Erpst Anrich (1906.—2001.), njemacki povijesnicar koji je napisao vise studija o izbijanju Prvoga svjet-
skog rata. Pocetkom 1930-ih pristupio je nacionalsocijalistickom pokretu, ali je zbog sukoba s Baldurom
von Schirachom iskljucen iz pokreta. Sveucilisni profesor u Hamburgu i Strasbourgu.

12, uvodu ovoga poglavlja sasvim opcenito se spominje Stidlandova knjiga JuZnoslavensko pitanje i
svjetski rat’. Ta je knjiga premalo poznata. Jer, i bez obzira na znacenje juZnoslavenskog pitanja i za nasu
kako sadasnjost tako i buducnost, ona bi mogla biti uzorom u pogledu svestranosti i ozbiljnosti pristupa
i drugim sli¢nim narodnosnim problemim. Siidland je Pilarov pseudonim. Sam Pilar je Hrvat. Knjiga se
pojavila jos prije sloma i htjela je opomenuti Monarhiju na njezinu zadacu i pridonijeti njezinu rjesenju.
Temeljna misao ovog poglavlja izvodi se iz te knjige, 5to u vrlo velikoj mjeri vrijedi i za mnoge pojedinosti
u oba prva odlomka.«

12 Jovan Cviji¢ napisao je slijedom rjesavanja statusa Bosne i Hercegovine, aneksijske krize i zagovaranja
srpskih pretenzija na ta podrucja promidzbenu raspravu Aneksija Bosne i Hercegovine i stpski problem
(Beograd, 1908.). U Parizu je knjiga objavljena pod naslovom L'annexion de la Bosnie et la question
serbe. Pilar se na knjigu osvrée u JuZnoslavenskom pitanju (Zagreb, 1943.), 357-359.

% ,Dr. Ivo Pilar, bosanski Hrvat, zaceo je ideju njegova osporavanja. Njegova knjiga tiskana je pod pse-
udonimom L. v. Stidland.«
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Mislim, da se ne cete srditi na mene, $to sam dao oduska mojoj radosti i Vas
o mom nalazu obavijestio, to vise, ako Vam nisu ti izvori poznati.

Zahvaljujuci Vasem djelu »Borba za vrijednosti svoga jad?® dao sam se — raz-
vijajuci ambiciju — i na studjj irskog pitanja i sada pribirem literaturu te kad svr-
8im jednu kracu studiju bit cu slobodan da Vas zamolim da je progurate primje-
rice u Obzoru ili Mjese¢niku pravnickog drustva, dakako ako je pronadete va-
ljanom.

Nadam se da cu ove godine o ferijama a mozda i inace doci u Zagreb, pa
cu biti slobodan da Vas posjetim.

Molim Vas gospodine doktore, da primite izraze mog dubokog postovanja

— Va3 proslogodisnji posjetilac —

% O tome Pilarovu djelu vidi: Vlado SAKIC, »Uvid u djelo ‘Borba za vrijednost svoga ja’ ili uvod u Pilarovu
psihologijus, GP, 2/2002., sv. 2, 41-64.
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Odani Vam
Franjo Dujmovi
sudski pripravnik
Novi Sad
sreski sud.

6126

N. Sad 5./4. 1932.

[NSK, R 7983, B-b 10, Pilar, dr. Ivo; (rukopisna ostavstina), akvizicija 2010.]

Za tisak priredio i biljeSkama popratio Stjepan Matkovic.

1% Franjo Dujmovic (1904.—2000.), pravnik. Sluzbovao je kao sudac i odvjetnik u Novom Sadu, Negotinu,
Pancevu i Vukovaru, a od 1938. i u Slavonskom Brodu, gdje je s Antom OrSanicem izdavao Posavsku Hr-
vatsku (1939.—1941.). Za rata je uredivao Novu Hrvatsku (do 1943.). U meduratnom razdoblju pripadao
je Hrvatskom katolickom pokretu, a za Drugoga svjetskog rata jedan je od vijecnika Sudbenog stola u
Zagrebu i djelatnik u konzulatu NDH u Ljubljani. Umro je u emigraciji. Vidi: Milan BLAZEKOVIC i Mladen
SVAB, »Dujmovic, Franjor, Tko je tko u NDH. Hrvatska 1941.—1945., Zagreb, 1997., 104. Prema Odredbi
komunistickih vlasti koja se ¢uva u Hrvatskom drzavnom arhivu (Fond SDS RSUP SRH, Spis 013,1/18 i
spis 013/2/18, kut. 48.) Dujmovicevo ime nalazi se na Spisku novinara kojima je zauvijek oduzeto pravo
pisanja u stampi«. Vidi: Deniver VUKELIC, Censorship in Yugoslavia between 1945 and 1952.
(http://www.pecob.eu/flex/cm/pages/Serve BLOB.php/L/EN/IDPagina/3420; pristup: 9. V. 2012.).
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